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Zalecenia dotyczgce bezpieczenstwa

W calym Podreczniku Uzytkownika uzywamy nastepujgcych ikon.

Ostrzezenia méwig, co robi¢, aby unikngé mozliwych obrazer oséb.
Ikony Zagrozenia Elektrycznego ostrzegajg o mozliwym porazeniu elektrycznym.

Ikony Gorgcej Powierzchni ostrzegajg, aby nie dotykaé czesci urzadzenia, ktére sg
gorace.

Ostrzezenia podajg procedury, ktorych trzeba przestrzegac, aby unikng¢
mozliwosci uszkodzenia urzgdzenia lub innych przedmiotow.

Ikony nieprawidtowej konfiguracji ostrzegajg, ze urzgdzenia i dziafania nie sg
zgodne z tym urzadzeniem.

Uwagi mowig, jak trzeba reagowac na sytuacje, ktéra moze sie pojawic, lub podajg
wskazdwki, jak dziata aktualna operacja z innymi mozliwosciami.

Soebpbb

W celu bezpiecznego uzytkowania urzgdzenia

Prosze przechowywag te instrukcje dla pézniejszego korzystania i przeczyta¢ je przed
przystapieniem do jakichkolwiek prac konserwacyjnych.

! OSTRZEZENIE

Wewnatrz urzgdzenia znajduja sie elektrody wysokiego napiecia.

A Zanim bedziesz czysci¢ wnetrze urzagdzenia, upewnij sig, ze
odtgczytes najpierw przewdd linii telefonicznej, a nastepnie
przewdd zasilania od gniazdka elektrycznego.

Nie dotykaj wtyczki wilgotng rekg. Moze to spowodowacé
A porazenie elektryczne.

ﬁ Po uzyciu, niektére czesci
urzadzenia sg bardzo GORACE!
W celu uniknigcia obrazen uwazaj,
aby nie wktada¢ palcéw w miejsca
pokazane na ilustracjach.




! OSTRZEZENIE

Zespét grzejny (fuser) jest oznakowany etykietg ostrzegawcza.
Zﬁ& Nie usuwac ani nie uszkodzi¢ tej etykiety.

A B Zachowac ostroznosé podczas instalowania lub modyfikowania linii telefonicznych. Nigdy nie
dotyka¢ przewodow telefonicznych ani koricowek, ktdre nie sg zaizolowane, dopoki przewdd
telefoniczny nie zostanie odtgczony od gniazdka $ciennego. Nigdy nie instalowac przewodow
telefonicznych podczas burzy. Nigdy nie instalowa¢ sciennego gniazdka telefonicznego w
miejscu wilgotnym.

B Ten wyrob musi by¢ instalowany przy gniazdku elektrycznym, ktére jest tatwo dostepne. W
przypadku zagrozenia trzeba odtgczy¢ kabel zasilania od gniazdka sieciowego w celu
catkowitego odciecia zasilania.

Nie uzywa¢ odkurzacza do zbierania rozsypanego tonera. Moze to spowodowac zapalenie pytu
A tonera wewnatrz odkurzacza, potencjalnie powodujgc pozar. Starannie zebrac¢ pyt tonera
wilgotng Sciereczkg nie pozostawiajgca widkien i usung¢ zgodnie z przepisami miejscowymi.

g Nie uzywaj palnych substancji w poblizu urzgdzenia. Moze to spowodowac pozar lub porazenie
elektryczne.

! OSTRZEZENIE

WAZNE INSTRUKCJE BEZPIECZENSTWA

Podczas uzywania urzadzen telefonicznych nalezy zawsze przestrzega¢ podstawowych
zalecen bezpieczenstwa w celu zredukowania ryzyka pozaru, porazenia elektrycznego i
obrazen ludzi, wtgcznie z nastepujacymi:

1. Nie uzywacé tego produktu w poblizu wody, na przyktad przy wannie, umywalce,
zlewozmywaku kuchennym lub pralce, w wilgotnej piwnicy lub przy basenie ptywackim.

2. Unika¢ uzywania tego produktu podczas burzy. Istnieje mozliwo$¢ porazenia przez odlegty
piorun.

3. Nie uzywac tego produktu do zgtaszania wycieku gazu w sasiedztwie wycieku.
ZACHOWAJ TE INSTRUKCJE
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Wprowadzenie

Korzystanie z tego podrecznika

W niniejszym podreczniku znajdujg sie specjalne symbole zwracajgce uwage na wazne
ostrzezenia, uwagi i dziatania. Specjalne kroje liter wskazujg klawisze, ktére nalezy naciskac,
komunikaty, ktére ukazujg sie na wyswietlaczu LCD, oraz wazne punkty i tematy.

Wytluszczenie  Druk wyttuszczony wskazuje specjalne klawisze na panelu sterowania
(Bold) urzgdzenia.

Kursywa (ltalics) Tekst pisany kursywg uwydatnia wazny punkt lub kieruje do danego tematu.

Courier Tekst pisany krojem Courier oznacza komunikaty na wyswietlaczu LCD
urzgdzenia.

Wybor miejsca

Umieszczaj urzadzenie na ptaskiej, stabilnej powierzchni, wolnej od drgan i wstrzgséw, na
przyktad na biurku. Ustaw urzgdzenie przy gniazdku telefonicznym i standardowym, uziemionym
gniazdku elektrycznym. Wybieraj miejsce, gdzie temperatura utrzymuje si¢ w zakresie od 10°C
do 32.5°C.

@ vwaca

B Unikaj umieszczania urzgdzenia w miejscu o duzym nasileniu ruchu.

B Nie ustawiaj urzgdzenia przy grzejnikach, klimatyzatorach, wodzie, chemikaliach lub
zamrazarkach.

B Nie wystawiaj urzgdzenia na bezposrednie promienie sfoneczne, nadmierne ciepto, wilgo¢
lub pyt.

B Nie podtgczaj urzadzenia do gniazdka elektrycznego sterowanego wytgcznikami sciennymi
lub automatycznymi wytacznikami czasowymi.

B Przerwanie zasilania moze wymazac informacje z pamieci urzadzenia.

B Nie podfaczaj urzadzenia do gniazdka elektrycznego obwodu, do ktérego wtgczone sg
duze grzejniki lub inne urzgdzenia, ktdére mogtyby spowodowac wytgczenie zasilania.

B Unikaé zrédet zaktocen, takich, jak gtosniki lub stacje bazowe telefonéw bezprzewodowych.




Rozdziat 1

Przeglad panelu sterowania
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@ Klawisze wybierania

jedno-przyciskowego
Te 10 klawisze dajg natychmiastowy dostep
do 20 uprzednio zapisanych numerdw.

Klawisze faksu i telefonu:

Redial/Pause (Powt6rz wybieranie/Pauza)
Wybiera ponownie ostatnio wybierany
numer. Wstawia rowniez pauze w numerach
szybkiego wybierania.

Tel/R (Tel./R)

Ten klawisz jest uzywany do wykonywania
rozmow telefonicznych po podniesieniu
zewnetrznej stuchawki w pseudo-dzwonieniu
F/T.

Uzywaj rowniez tego klawisza dla uzyskania
dostepu do linii zewnetrznej, lub przekazania
wezwania do innego numeru wewnetrznego,
gdy jest on podfaczony do PABX (PBX).

Resolution (Rozdzielczos$¢)

Ustawia rozdzielczo$¢ podczas wysyfania
faksu.

Klawisze nawigaciji:

Menu/Set (Menu/Ustaw)

Ten sam klawisz jest uzywany do operacji
Menu i Konfiguracja.

Umozliwia dostep do Menu dla
zaprogramowania i zapisania konfiguracji w
urzadzeniu.

Q)

W trybie czuwania mozna naciskac te
klawisze dla wyregulowania gfosnosci
dzwonka.

V¥ Search/Speed Dial

(Szukaj/Szybkie wybieranie)
Umozliwia wglad do numerdw, ktére sg
zapisane w pamieci wybierania. Umozliwia
on réwniez wybieranie zapisanych numerow
poprzez naciskanie # i numeru
trzy-cyfrowego.

<>

Naciskaj dla poruszania si¢ do przodu lub do
tylu po wyborach menu.

Alubv

Naciskaj w celu poruszania si¢ po menu i
opcjach.

Wprowadzenie

Klawiatura wybierania

Uzywaj tych klawiszy do wybierania
numerow telefonu lub faksu oraz jako
klawiatury do wprowadzania informacji do
urzadzenia.

Klawisz # umozliwia tymczasowe
przefaczenie trybu wybierania podczas
dzwonienia telefonu z trybu impulsowego na
tonowy.

Start

Umozliwia rozpoczecie wysyfania fakséw lub
wykonywanie kopii.

Stop/Exit (Stop/Zakoncz)

Zatrzymuje operacje lub wychodzi z menu.

Reports (Raporty)

Drukowanie raportu weryfikacji transmisiji,
Listy pomocy, Listy szybkiego wybierania,
Dziennika fakséw, Konfiguracji uzytkownika,
Formularza zaméwienia i Konfiguracji sieci *.

Klawisze trybu:

£9| Fax (Faks)

Umozliwia dostep do trybu faksu.

Copy (Kopiuj)
Umozliwia dostep do trybu kopiowania.
Wyswietlacz ciektokrystaliczny (LCD)
Wyswietla na ekranie komunikaty pomocne
dla konfiguracji i uzytkowania urzadzenia.
Klawisze kopiowania
(ustawienia tymczasowe):
Options (Opcje)

Mozesz szybko ifatwo wybiera¢ tymczasowe
ustawienia dla kopiowania.
Shift

W celu uzyskania dostepu do numerow
wybierania jedno-przyciskowego 11 do 20,
przytrzymaj Shift podczas przyciskania
klawisza wybierania jedno-przyciskowego.



Rozdziat 1

Pot6z dokument

Mozna wysytaé faks i wykonywaé kopie
uzywajac ADF (automatyczny podajnik
dokumentow).

Uzywanie automatycznego
podajnika dokumentéw (ADF)

Podajnik ADF moze pomiesci¢ do 20 stron,
podajac kazdg pojedynczo do urzadzenia.
Uzywaj standardowego papieru 80 g/m? i
zawsze przekartkuj strony przed wtozeniem
ich do ADF.

Q UWAGA

B NIE uzywaj papieru, ktory jest
skrecony, pomarszczony, zgiety,
rozerwany, zszywany, spiety
spinaczem, sklejony lub oklejony
tasma.

B NIE uzywaj kartonu, papieru
gazetowego lub tkaniny.

B Upewnij sie, ze dokumenty pisane
atramentem sg catkowicie suche.

B Dokumenty do faksowania muszg mie¢
szerokos$¢ od 147.3 do 215.9 mm i
dtugos¢ 100 do 356 mm.

o Wyciggna¢ podpérke dokumentu w
ADF.

9 Dobrze przekartkuj strony. Upewnij sie,
ze wkfadasz dokumenty strong
zapisang do géry, gorng krawedzia
do przodu do ADF az poczujesz ze
dotkng do rolki podajgce;.

0 Wyreguluj prowadnice papieru
dopasowujac je do szerokosci
dokumentow.

@ uwaca

NIE pociggaj dokumentu podczas jego
podawania.



O papierze

Zalecany papier

W celu uzyskania najlepszej jakosci
drukowania, zalecamy uzywania
nastepujacego papieru.

Rodzaj Papieru Pozycja

Papier zwykly Xerox Premier 80 g/m?
Xerox Business 80 g/m?
M-real DATACOPY 80 g/m?
IGEPA X-Press 80 g/m?

Papier z Xerox Recycled Supreme

recyklingu

Folia 3M CG 3300

przezroczysta

Etykiety Avery laser label L7163

B Uzywaj papieru, ktory jest

wyprodukowany do kopiowania ptaskiego.

B Uzywaj papieru o gramaturze
75 do 90 g/m?.

B Uzywaj papieru neutralnego. Nie uzywaj
papieru kwasnego lub alkalicznego.

B Uzywaj papieru diugo-wtéknistego.
B Uzywaj papieru o zawartosci wilgoci okoto
5%.

Wprowadzenie

Wybieranie dopuszczalnego
papieru

Zalecamy, by przed zakupem wigkszej ilosci
przetestowaé papier (zwtaszcza specjalne
formaty i rodzaje papieru) w urzgdzeniu.

Dla optymalnego drukowania uzywaj
zalecanego rodzaju papieru, zwtaszcza
papieru zwyktego i folii przezroczystych. W
celu uzyskania dalszych informacji o
specyfikacji papieru, zadzwon do
najblizszego przedstawiciela sprzedazy lub
do miejsca, gdzie kupites urzadzenie.

B Uzywaj etykiet lub folii, ktdre sg
przeznaczone do uzywania w drukarkach
laserowych.

B Jezeli uzywasz papieru specjalnego, a
urzgdzenie ma problemy z jego
podawaniem z tacy papieru, sprobuj
ponownie uzywajgc szczeliny podawania
recznego.

B W tym urzgdzeniu mozesz uzywaé
papieru z recyklingu.



Rozdziat 1

@ uwaca

Nie uzywaj nastepujgcych rodzajéw papieru lub kopert, mogg one powodowac zaciecia
papieru i uszkodzenie urzgdzenia.

B Nie uzywaj:

* Papieru do drukarek atramentowych;
» Papieru powlekanego, takiego, jak papier powlekany winylem;
» Papieru wstepnie zadrukowanego lub silnie teksturowanego, lub papieru z wytfoczonym

nagtéwkiem;

* Arkuszy etykiet, ktére maja usuniete niektére etykiety;
* Papieru, ktéry zostat uprzednio zadrukowany;

* Papieru, ktéry nie daje sie réwno utozyc;
* Papieru, kiory jest wyprodukowany z krétkich widkien;
* Papieru uszkodzonego, zwinietego, zmarszczonego, lub o nieregularnym ksztafcie.

B Nie uzywaj:

4 mm lub
dtuzszego

» Kopert, ktére majg luzng budowe;

Pojemnos¢ tac papieru

4 mm lub
dfuzszego

Kopert, ktére sg wyttaczane (posiadaja wypukly napis);
Kopert samoprzylepnych;

Kopert, ktére posiadaja klamry;
Kopert, ktére nie sg ostro sprasowane;
Kopert, ktére sg wstepnie zadrukowane wewnatrz.

Rozmiar papieru

Rodzaje papieru

Liczba arkuszy

Taca papieru

A4, Letter, Executive, A5, A6,

B5iB6

Papier zwykty, papier z do 250
recyklingu (80 g/m@)
Folia przezroczysta do 10

(Transparency)

Szczelina podawania
recznego

Szerokos$é: 69,9 -215,9 mm
Dtugos¢: 116 — 406,4 mm

Papier zwykly, papier z
recyklingu, papier taczony,
koperty, etykiety i folie




Jak zaktada¢ papier

W celu zatadowania papieru lub

innego nosnika do szczeliny recznego

podawania

Do tej szczeliny mozesz wktadaé pojedynczo

koperty i specjalne nosniki do drukowania.
Uzywaj szczeliny recznego podawania do
drukowania lub kopiowania na etykietach,
kopertach lub grubszym papierze.

o Przesuwaj prowadnice papieru
dopasowujgc je do rozmiaru papieru.

9 Uzywajgc obu rak wtéz jeden arkusz
papieru do szczeliny recznego
podawania, az poczujesz, ze przedni

brzeg papieru dotknie rolki podawania

papieru. Pozwdl aby papier poszedt,
gdy poczujesz, ze urzgdzenie chwyta
papier.

Wprowadzenie

Uwaga

Gdy wkfadasz papier do szczeliny recznego
podawania, pamietaj prosze o nastepujgcych
sprawach:

Strona do drukowania musi by¢
skierowana ku gorze.

W16z najpierw brzeg prowadzacy (gore
papieru) i delikatnie popchnij do szczeliny.
Upewnij sig, ze papier jest prosty i w
prawidtowym potozeniu w szczelinie
recznego podawania. Jezeli tak nie jest,
papier moze nie by¢ podawany
prawidfowo, co spowoduje przekrzywiony
wydruk lub zaciecie papieru.

Nie wktadaj jednoczesnie wiecej, niz
jednego arkusza lub koperty do szczeliny
recznego podawania, moze to
spowodowag zaciecie w urzadzeniu.



Programowanie na
ekranie

Urzadzenie skonstruowane do fatwego
uzytkowania z programowaniem na ekranie
LCD przy pomocy klawiszy nawigacji.
Przyjazne dla uzytkownika programowanie
pomaga wykorzysta¢ wszystkie zalety
wszystkich wyboréw menu, ktére urzgdzenie
ma do zaoferowania.

Poniewaz programowanie jest wykonywane
na LCD, stworzyliSmy instrukcje ekranowe
krok-po-kroku, do pomocy w programowaniu
urzgdzenia. Wszystko, co potrzebujesz, to
wykonywanie instrukciji, ktére poprowadzg
przez wybory menu i opcje programowania.

Tabela menu

Tabela Menu, ktéra zaczyna sie na stronie
2-3 pomoze zrozumie¢ wybory menu i opcje,
ktére znajdujg sie w programach urzgdzenia.
Gdy zapoznasz sie z programowaniem,
bedziesz mdgt uzywac tabele Menu, gdy
bedziesz chciat zmieni¢ swoje ustawienia.

Uwaga

Mozesz programowac urzgdzenie naciskajgc
Menu/Set (Menu/Ustaw), wraz z numerami
menu.

Na przyktad w celu ustawienia gfoSnosci
sygnalizatora na CTCHO.

Nacisnij Menu/Set (Menu/Ustaw), 1, 4, 2
oraz A lub ¥ w celu wybrania CTCHO.
Nacisnij Menu/Set (Menu/Ustaw).

Programowanie na ekranie

Pamie¢ przechowywania

Jezeli wystepuje awaria zasilania, nie
utracisz ustawien menu, poniewaz sg one
zapisane trwale. Ustawienia tymczasowe
(takie, jak Kontrast, Tryb Zagraniczny, i tak
dalej) zostang utracone. Mozesz réwniez
musie¢ przestawic date i czas.



Klawisze nawigacji

=
2

Wejscie do menu
Menu g :
PrzejdZ do nastgpnego poziomu
menu
Zaakceptuj opcje

Poruszaj sie po aktualnym
poziomie menu

A
v

Wré¢ do poprzedniego poziomu
< > menu lub przejdz do nastepnego
poziomu menu

© swopexit | Wyjscie z menu

©

Mozesz wejs¢ do trybu menu naciskajac
Menu/Set (Menu/Ustaw).

Gdy wejdziesz do menu, wyswietlacz LCD
przewinie sie.

Nacisnij 1 dla menu konfiguracji ogdinej

(1.USTAWIENIA )
—LuUB—
Nacisnij 2 dla menu faksu

(2.FaX )
—LUB—
Nacisnij 3 dla menu Kopiowania

(3.KOoPIA )

Nacisnij 0 dla konfiguracji poczatkowe;j

(0.WSTEPNE USTAW. ]

Programowanie na ekranie

Mozesz przesuwag sie szybciej po kazdym
poziomie menu, naciskajgc strzatke dla
wymaganego kierunku: A lub V.

Whybierz opcje naciskajac Menu/Set
(Menu/Ustaw) gdy ta opcja pojawi sie na
wyswietlaczu LCD.

Wyswietlacz LCD pokaze teraz nastepny
poziom menu.

Nacisnij A lub ¥ w celu przesuwania sie do
nastepnego wyboru menu.

Nacisnij Menu/Set (Menu/Ustaw).

Gdy zakoriczysz konfigurowanie opciji,
wyswietlacz LCD pokaze AKCEPTACJA.



Rozdziat 2

Menu

T

Wybierz i ustaw

»
<TV

™ »

T

Wybierz i ustaw

»

v

w celu zaakceptowania

Menu

T

Stop/Exit

W celu wyjscia

Menu gtéwne

Pod-menu

Wybory Menu

Opcje

Opisy

1. USTAWIENIA

1. TIMER TRYBU

5 MIN.
2 MIN.
1 MIN
30 SEK.
0 SEK
WYL

Ustawia czas powrotu do
trybu faksu.

2.TYP PAPIERU

CIENKI
ZWYKLY
GRUBY
GRUBSZY
FOLIA
EKOLOG.

Ustawia rodzaj papieru w
tacy papieru.

3.FORM.PAPIERU

A4

LETTER
EXECUTIVE
A5

A6

B5

B6

Ustawia rozmiar papieru w
tacy papieru.

4. POZIOM

1. DZWONEK

GLOSNO
SREDNIO
CICHO
WYL

Reguluje gtosnosé dzwonka.

2. SYGNAL

GLOSNO
SREDNIO
CICHO
WYL

Reguluje poziom gtosnosci
sygnalizatora.

3. GLOSNIK

GLOSNO
SREDNIO
CICHO
WYL

Reguluje gtosnosé gtosnika.

Uwaga

Ustawienia fabryczne sg pokazane wyttuszczonym drukiem (Bold).




Programowanie na ekranie

Stop/Exit
Menu » » Menu » » Menu
‘ <:? \% I‘ \% I‘
Wybierz i ustaw Wybierz i ustaw w celu zaakceptowania W celu wyjscia
Menu gtéwne Pod-menu Wybory Menu Opcje Opisy
1. USTAWIENIA 5.AUTO ZM. CZASU|— WE . Zmienia automatycznie czas
Ciag dalsz WYL oszczednosci Swiatta

(Ciag ) dziennego.

6. EKOLOGICZNY 1.0SZCZED.TONER |WL. Zwigksza zywotnos$¢ wkiadu

WYE tonera.
2.CZAS USPIENIA | (0-99) Oszczedza energig.
05 MIN
7.KONTRAST LCD |— JASNY Reguluje kontrast
CIEMNY wyswietlacza LCD.

8. ZABEZPIECZENIE | 1. ZABEZPIECZENIE Zakazuje wigkszosci
operacji z wyjatkiem
odbierania fakséw do
pamieci.

2. USTAW. Zakazuje ustawiania daty i
BLOKADY czasu, adresu ID stacji,
szybkiego wybierania
(Quick-Dial) i konfiguracji
ogolne;j.

2. FAX 1.USTAW.ODBIOR |1.LICZBA 00-04(02) Ustawia liczbe dzwonkéw
(Tylko w trybie DZWONK . zanim urzgdzenie odpowie w
faksu) trybie Tylko faks (Fax Only)

lub faks/telefon (Fax/Tel).
2.F/T CZAS DZW. |70 SEK. Ustawia czas
40 SEK. pseudo/podwdjnego
30 SEK. dzwonka w trybie
20 SEK. Faks/Telefon (Fax/Tel).
3.AUT. ROZP. FAX |Wk. Odbiera wiadomosci
SEMI faksowe bez naciskania
WYL Start.
4.KOD WE. (%51, #51) Mozesz odpowiadac¢ na
ZDAL.STER. WYE wszystkie wezwania
(dzwonki) telefonem
zewnetrznym lub
wewnetrznym i uzywaé
kodéw do wigczania lub
wytagczania urzadzenia.
Mozesz personalizowac te
kody.

Uwaga

Ustawienia fabryczne sg pokazane wyttuszczonym drukiem (Bold).



Rozdziat 2

A A Stop/Exit

R P

g

Wybierz i ustaw Wybierz i ustaw w celu zaakceptowania W celu wyjscia
Menu gtéwne Pod-menu Wybory Menu Opcje Opisy
2.FAX 1.USTAW.ODBIOR |5.AUTO REDUKCJA |WE. Zmniejsza wielkos¢
(Ciag dalszy) (Tylko w trybie WYL przychodzgcych faksow.
faksu) 6.0DB DO PAMIECI |Wk. Automatycznie zapisuje w
(Cigg dalszy) WYL swojej pamieci wszelkie

przychodzgce faksy, jezeli
zabraknie papieru.

7.GESTOSC DRUKU |V -0O0O00M+ A Powoduje, ze wydruki sg

v -OO0OmO+ A ciemniejsze lub jasniejsze.
v -O00OE00+ A
v -OEO00+ A
v -EO0000+ A

8. POLLING ODB. STANDARD Konfiguruje urzgdzenie do
ZABEZP. wzywania innego urzadzenia
TIMER faksowego.
2.USTAW.NADAW. 1. KONTRAST AUTO Zmienia jasnos¢ lub
(Tylko w trybie JASNY ciemnos$¢ wysytanego faksu.
faksu) CIEMNY
2.ROZDZIELCZ. STANDARD Ustawia domyslna
FX WYSOKA rozdzielczos¢ wychodzacych
B.WYSOKA faksow.
FOTO
3. TIMER — Ustawia pore dnia w
formacie 24-godzinnym,
kiedy odtozone faksy
zostang wystane.
4. TRANS.PAKIET |WL. Laczy odfozone faksy na ten
WYE sam numer faksu na tg samg
pore dnia w jedng
transmisje.
5.ND.-CZAS RZ. |WYEL Mozesz wysytac faks bez
WL. uzywania pamieci.

REZERW.FAXU:WL.
REZERW.FAXU:WYL

6. POLL.NAD. STANDARD Konfiguruje dokument w
ZABEZP. urzgdzeniu do odtworzenia
w innym urzadzeniu
faksowym.

Uwaga

Ustawienia fabryczne sg pokazane wyttuszczonym drukiem (Bold).



Menu
7

Wybierz i ustaw

»

A

g

Programowanie na ekranie

A

-b » »
v ( v (
<z

Wybierz i ustaw w celu zaakceptowania

Stop/Exit

W celu wyjscia

Menu gtéwne Pod-menu Wybory Menu Opcje Opisy
2. FAX 2.USTAW.NADAW. |7.STR.TYT.WE/WYE |WYE. Automatycznie wysyta
(Ciag dalszy) (Tylko w trybie W strong tytufowa, ktdra
faksu) REZERW.FAXU:WL. |zaprogramowates.
REZERW.FAXU: WYL
(Ciag dalszy) WYDRUK PROBNY
8.STR.TYT.-TEKST | — Mozesz konfigurowac
wtasne komentarze dla
strony tytutowej faksu.
9. TRYB MIEDZYN. |WL. Jezeli masz trudnosci z
WYE wysytaniem faksow za
granice, przestaw to w stan
wigczony - On.
3.UST.SZYB.WYB. | 1.WYB.1-PRZYCISK Zapisuje numery wybierania
jedno-przyciskowego
(One-Touch), tak, ze mozesz
wybierac¢ naciskajac jeden
klawisz (i Start).
2.WYB.SKROCONE |— Zapisuje numery szybkiego
wybierania (Speed-Dial), tak,
ze mozesz wybieraé poprzez
naciskanie tylko kilku
klawiszy (i Start).
3.USTAW. GRUP — Konfiguruje numer Grupy do
rozsyfania.
4.USTAW. 1.RAPORT TRANS. |WL. Konfiguracja poczatkowa dla
RAPORTU WE . +OBRAZ raportu Weryfikaciji
WYL Transmisji (Transmission
WYL+OBRAZ Verification Report) i
Dziennika fakséw (Fax
Journal).
2. JOURNAL CO 7 DNI
CO 2 DNI
CO 24 GODZINY
CO 12 GODZIN
CO 6 GODZIN
CO 50 FAKSOW
WYL

Uwaga

Ustawienia fabryczne sg pokazane wyttuszczonym drukiem (Bold).
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Menu

T

Wybierz i ustaw

A

g

Wybierz i ustaw

A

v ( v "
o

w celu zaakceptowania

Stop/Exit

W celu wyjscia

Menu gtéwne Pod-menu Wybory Menu Opcje Opisy
2.FAX 5. ZDALNY 1. PRZEKAZ/ZAPISZ |WYEL Konfiguruje urzgdzenie do
(Ciag dalszy) ODB.FAX PRZEKAZ FAXU wysyfania wiadomosci
REJESTR DOK. faksowych do zapisywania
przychodzgcych fakséw w
pamieci (wigc mozesz je
odtworzyé po powrocie do
urzgdzenia).
(Drukowanie kopii Jezeli wybrate$s Wysytanie
zapasowej) faksu lub Odbiér fakséw w
PC, mozesz wigczy¢ funkcije
bezpieczenstwa Drukowania
kopii zapasowe;j.
2.ZDALNY DOSTEP |---% Musisz ustawic swéj wiasny
kod dla Odzyskiwania
Zdalnego.
3. DRUK — Drukuje przychodzace faksy
DOKUMENTU zapisane w pamigci.
6.FAX W OCZEKIW. |— — Sprawdza, ktére zadania sg
W pamigci i umozliwia
anulowanie wybranych
zadan.
0.ROZ NE 1. KOMPATYBILNOSC | WYSOKA Reguluje Wyréwnanie dla
NORMALNA problemdéw transmisiji.
PODSTAWOWA
3.KOPIA 1.JAROSC — TEKST Wybiera rozdzielczosé
AUTO kopiowania dla danego
FOTO rodzaju dokumentu.
2. KONTRAST — v -OOOOm+ A Reguluje kontrast dla kopii.
v -O00OEO+ A
v -O00OE0O0+ A
v -OEO00+ A
v -EO0000+ A

Uwaga

Ustawienia fabryczne sg pokazane wyttuszczonym drukiem (Bold).




Menu
7

Wybierz i ustaw

»

»
(TV

Menu

T

»

Wybierz i ustaw

Programowanie na ekranie

»
v 2

w celu zaakceptowania

Menu

Stop/Exit

W celu wyjscia

Menu gtéwne Pod-menu Wybory Menu Opcje Opisy
4. SPECYF. 1.NR SERYJNY — — Umozliwia sprawdzenie
APARATU numeru seryjnego
urzadzenia.
2.LICZNIK STRON |— CALOSC Umozliwia sprawdzenie
KOPIA liczby wszystkich stron, ktére
WYDRUKTI urzadzenie wydrukowafo w
LISTY/FAX swoim zyciu.
3. TRWALOSC — — Mozesz sprawdzi¢
BEBNA procentowg zywotnos¢
bebna, ktéra jest jeszcze
dostepna.
0. WSTEPNE 1.TRYB ODBIORU |— TYLKO FX Mozesz wybieraé tryb
USTAW. FAX/TEL odbioru, ktory najlepiej
ZEW.TEL /A.SEKR. |pasuje do twoich potrzeb.
RECZNY
2.DATA/GODZINA |— — Wstawia date i czas na
wyswietlacz LCD i do
nagtowkow wysytanych
faksow.
3.IDENT. STACJI |— FAX: Zaprogramuj swoja nazwe i
TEL: numer faksu w celu
NAZWA : ukazywania sie na kazdej
stronie twojego faksu.
4. TONOWE/IMPULS |— TONOWE Wybiera tryb wybierania
IMPULS numeru.
5.UST.LINII — ZWYKEA Wybiera rodzaj linii
TEL. PBX telefonicznej.
ISDN
0.MIEJSCOWY — POLSKI Umozliwia zmiane jezyka
JEZ. ANGIELSKI wyswietlacza LCD dla
(Dla jezyka CZESKI twojego kraju.
: . WEGIERSKI
czeskiego, polskiego
i wegierskiego)

Uwaga

Ustawienia fabryczne sg pokazane wyttuszczonym drukiem (Bold).



Rozdziat 2

Wprowadzanie tekstu

Gdy ustawiasz pewne wybory menu, takie,
jak adres ID stacji, mozesz potrzebowacé
wpisania tekstu do urzgdzenia. Wiekszos¢
klawiszy numerycznych ma wydrukowane na
nich trzy lub cztery litery. Klawisze dla 0, # i
% nie maja nadrukowanych liter, poniewaz
sg one uzywane dla znakéw specjalnych.

Poprzez powtarzalne naciskanie klawisza
numerycznego mozesz uzyskac znak, ktéry
chcesz.

':(T:‘:Islzz jednokrotnie  dwukrotnie  trzykrotnie  czterokrotnie
2 A B C 2
3 D E F 3
4 G H | 4
5 J K L 5
6 M N (0] 6
7 P Q R S
8 T U \ 8
9 w X Y Z

Wstawianie spaciji (odstepu)

W celu wprowadzenia spacji do numeru

faksu, nacisnij » jednokrotnie pomiedzy
liczbami. W celu wprowadzenia spacji w

nazwie, nacisnij » dwukrotnie pomiedzy
znakami.

Dokonywanie poprawek

Jezeli wprowadzite$ nieprawidfowo litere i
chcesz ja zmieni¢, nacisnij € w celu
przesuniecia kursora pod nieprawidfowy
znak. Nastepnie nacisnij Stop/Exit
(Stop/Zakoncz). Wszystkie litery nad i na
prawo od kursora zostang usuniete.
Wprowadz ponownie prawidfowy znak.
Mozesz rowniez wrécié i pisa¢ na
nieprawidtowych znakach.

Powtarzanie liter

Jezeli musisz wprowadzi¢ znak, ktéry
znajduje sie na tym samym klawiszu, co znak
poprzedni, nacisnij » w celu przesunigecia
kursora w prawo, zanim ponownie nacisniesz
klawisz.

Znaki specjalne i symbole

Nacisnij %, # lub 0, a nastepnie nacisnij <
lub » w celu przesuniecia kursora pod
zgdany znak specjalny lub symbol. Nastepnie
nacisnij Menu/Set (Menu/Ustaw) w celu jego
wybrania.
Nacisnij ¥ . dla (spacji)!"#$% &’ ()
¥ +,-./€

<=>72@[]M_
AEOUACEEDO

Nacisnij #. dla
Nacisnij0. dla



Jak wprowadzic tryb
Faksu

Przed wysytaniem fakséw, lub zmiang
konfiguracji wysytania lub odbierania faksow,
upewnij sig, ze (Fax (Faks)) $wieci sie
na zielono. Jezeli tak nie jest, nacisnij
(Fax (Faks)) w celu wprowadzenia trybu

Faksu. Konfiguracjg domysing jest tryb
Faksu.

—- R
X

»

\
X
7

!
7N

~J &)
i

Konfiguracja wysytania

Jak wybiera¢ numer

Mozesz wybiera¢ numer w dowolny z
nastepujgcych sposobow.

Wybieranie reczne

Naciskaj wszystkie cyfry numery faksu.

O
© e
© 00O

Wybieranie
jedno-przyciskowe

Nacisnij klawisz wybierania
jedno-przyciskowego lokalizacji, ktérg chcesz
wywoftac. (Patrz Zapisywanie numerdw
Jedno-przyciskowych na stronie 5-1.)

Uwaga

W celu jedno-przyciskowego wybrania
numerdw 11 do 20, przytrzymaj Shift gdy
naciskasz klawisz wybierania
jedno-przyciskowego.

00000
00000

3-1



Rozdziat 3

Szybkie wybieranie

Nacisnij Search/Speed Dial
(Szukaj/Szybkie wybieranie), #, a nastepnie
trzy-cyfrowy numer szybkiego wybierania.
(Patrz Zapisywanie numerdw szybkiego
wybierania na stronie 5-2.)

: Search/Speed Dial

\ g

¥

Numer trzy-cyfrowy

Uwaga

Jezeli wyswietlacz LCD pokazuje

NIE WPISANE gdy wprowadzasz numer
wybierania jedno-przyciskowego lub numer
szybkiego wybierania, numer ten nie zostat
zapisany w tej lokalizacji.

Szukanie

Mozesz szukac wedtug nazw, ktdre zapisates
w pamieciach wybierania
jedno-przyciskowego i szybkiego wybierania.
W celu wyszukiwania nacisnij Search/Speed
Dial (Szukaj/Szybkie wybieranie) i klawisze
nawigacji. (Patrz Zapisywanie numerdw
Jedno-przyciskowych na stronie 5-1 i
Zapisywanie numerow szybkiego wybierania
na stronie 5-2.)

Search/Speed Dial

‘ W celu wyszukiwania
wedfug numeréw

Search/Speed Dial

‘ W celu wyszukiwania
alfabetycznego™

< start

* W celu wyszukiwania alfabetycznego,
mozesz uzywacé klawiatury do wprowadzania
pierwszej litery nazwy, ktérej szukasz.

Ponowne wybieranie faksu

Jezeli wysytasz faks recznie, a linia jest
zajeta, nacisnij Redial/Pause (Powtérz
wybieranie/Pauza), a nastepnie nacisnij
Startw celu ponowienia préby. Jezeli chcesz
wykonaé drugie wybieranie ostatnio
wybieranego numeru, mozesz zaoszczedzic¢
czas, naciskajac Redial/Pause (Powtorz
wybieranie/Pauza) i Start.

Redial/Pause (Powto6rz wybieranie/Pauza)
dziafa tylko, jezeli wybierates z panelu
sterowania.

Jezeli wysytasz faks automatycznie a linia
jest zajeta, urzgdzenie automatycznie bedzie
powtarzaé wybieranie do trzech razy w
odstepach co pie¢ minut.



Jak faksowacé

Automatic transmission

Jest to najtatwiejszy sposob wysytania
faksu.

Nie podnosi¢ stuchawki.

Nacisng¢ Start natychmiast po wybraniu
numeru. (W przyktadzie faksowania
automatycznego, wykonywaé czynnosci
podane w Faksowanie z ADF na stronie 3-3.)

Faksowanie z ADF

o Jezeli nie Swieci sie na zielono, nacisnij
£9| (Fax (Faks)).

9 W16z dokument strong zapisana do gory
do ADF.

0 Wybierz numer faksu.

Nacisnij Start. Urzadzenie rozpoczyna
skanowanie dokumentu.

Konfiguracja wysytania

Rozsytanie

Rozsytanie wystepuje wtedy, gdy ta sama
wiadomos¢ faksowa jest automatycznie
wysytana na wiecej niz jeden numer faksu.
Do tego samego rozsytania mozesz wtgczaé
Grupy, numery wybierania
jedno-przyciskowego, numery szybkiego
wybierania oraz do 50 recznie wybieranych
numeréw.

Naciskaj Menu/Set (Menu/Ustaw) pomiedzy
kazdym z numeréw. Uzywaj Search/Speed
Dial (Szukaj/Szybkie wybieranie), pomoze
to w fatwiejszym wybieraniu numeréw. (W
celu skonfigurowania Grupy numeréw, patrz
Konfigurowanie Grup dla rozsyfania na
stronie 5-3.)

Po zakoriczeniu rozsytania zostanie
wydrukowany Raport Rozsytania, dla
pokazania wynikow.

o Jezeli nie Swieci sie na zielono, nacisnij

(Fax (Faks)).
@ wisz dokument.

0 Wprowadz numer za pomoca
wybierania jedno-przyciskowego,
szybkiego wybierania, numeru Grupy,
Wyszukiwania lub wybierania recznego
za pomocg klawiatury.

Naciska¢ Menu/Set (Menu/Ustaw) po
kazdym numerze.

o Po wprowadzeniu wszystkich numeréw
faksow nacisnij Start.



Rozdziat 3

Uwaga

B Jezeli nie wykorzystates$ zadnego z
numeréw dla Grup, kodéw dostepu lub
numerdw kart kredytowych, mozesz
‘rozsyta¢’ faksy az do 270 réznych
numerow.

B Dostepna pamig¢ bedzie rézna, zaleznie
od rodzajéw zadan w pamigci i liczby
lokalizacji uzywanych do rozsytania.
Jezeli rozsytasz do maksymalnie
dostepnej liczby numerdw, nie bedziesz
mogt uzywac Podwdjnego Dostepu i faksu
odtozonego w czasie.

B Wprowadz dtugg sekwencje numeréw
wybierania tak, jak normalnie, ale
pamigtaj, ze kazdy numer wybierania
jedno-przyciskowego i numer szybkiego
wybierania liczy sie jako jeden numer,
wiec liczba lokalizacji, ktérg mozesz
zapisac, staje sie ograniczona.

B Jezeli pamiec jest zapetniona, nacisnij
Stop/Exit (Stop/Zakoncz) w celu
zatrzymania zadania lub jezeli wiecej, niz
jedna strona zostata zeskanowana,
nacisnij Start w celu wystania czesci,
ktéra znajduje sie w pamieci.

Tryb zagraniczny

Jezeli masz trudnosci z wysytaniem faksu za
granice z powodu mozliwych zakiécen na linii
telefonicznej, zalecamy wigczenie tryvu
zagranicznego. Po wystaniu faksu przy
uzyciu tej funkciji, funkcja ta sama sie

wytgczy.

o Jezeli nie Swieci sie na zielono, nacisnij
(Fax (Faks)).

@ Wisz dokument.

0 Nacisnij Menu/Set (Menu/Ustaw), 2, 2,
9.

(9.TRYB MIEDZYN. )

e Nacisnij A lub ¥ w celu wybrania WE. .
(lub wyg).

Nacisnij Menu/Set (Menu/Ustaw).



Konfiguracja odbioru

Podstawowe operacje odbioru

Wybieranie trybu odbioru

W tym urzgdzeniu sa cztery rézne Tryby odbioru. Mozna wybra¢ tryb, kidry najlepiej odpowiada

potrzebom.
LCD Jak to dziata Kiedy to uzywaé
TYLKO FX Urzadzenie automatycznie Dla dedykowanych linii faksowych.

(odbiér automatyczny)

odpowiada po kazdym
dzwonku jako faks.

FAX/TEL
(faks i telefon)

(z telefonem zewnetrznym
lub wewnetrznym)

Urzadzenie kontroluje linig i
automatycznie odpowiada
na kazdy sygnat wezwania.
Jezeli sygnat jest sygnatem
faksu, urzadzenie odbierze
faks. Jezeli sygnat nie jest
sygnatem faksu, urzgdzenie
zadzwoni (pseudo/podwojny
dzwonek) aby podniesé
stuchawke.

Uzyj tego trybu, jezeli oczekujesz odebrania duzej ilosci
przesytek faksowych, a mafo potgczen telefonicznych. Nie
mozesz mie¢ automatu zgfoszeniowego na tej samej linii,
nawet jezeli jest on wtgczony do oddzielnego gniazdka
telefonicznego tej samej linii. W tym trybie nie mozesz
uzywac firmowej poczty gtosowe;j.

ZEW.TEL /A.SEKR.
(tylko z zewnegtrznym
automatem
zgtoszeniowym)

Zewnetrzny automat
zgtoszeniowy (TAD)
automatycznie odpowiada
na kazde wezwanie.
Komunikaty gtosowe sg
zachowywane w
zewnetrznym TAD. Jezeli
jest to sygnat faksu,
urzadzenie odbierze faks.

Uzywaj tego trybu jezeli do urzadzenia jest podtgczony
automat zgtoszeniowy.

Konfiguracja zewnetrznego TAD dziata tylko z
zewnetrznym automatem zgtoszeniowym. W tej
konfiguracji nie dziata op6znienie dzwonienia.

RECZNY
(odbiér reczny)

(z telefonem zewnetrznym
lub wewnetrznym)

Kontrolujesz linie
telefoniczng i musisz sam
odpowiedzie¢ na kazde
wezwanie.

Uzywaj tego trybu jezeli nie odbierasz wielu faksow,
uzywasz BT Call Sign, lub jezeli uzywasz komputer w tej
samej linii.or if you are using a computer on the same line.
Jezeli odbierzesz ustyszysz tony faksu, poczekaj, az
urzadzenie przejmie zgtoszenie, nastepnie odtéz
stuchawke. (Patrz Wykrywanie faksu na stronie 4-2.)




Rozdziat 4

W celu wybrania lub zmiany Trybu
odbioru

o Nacisnij Menu/Set (Menu/Ustaw), 0, 1.

(1.TRYB ODBIORU )

9 Nacisnij A lub ¥ w celu wybrania
TYLKO FX, FAX/TEL,
ZEW.TEL /A.SEKR. lub RECZNY.

Nacisnij Menu/Set (Menu/Ustaw).
0 Nacisnij Stop/Exit (Stop/Zakoncz).

Aktualny tryb odbioru

12/10 11:53 FAX

FAX : Tylko faks

F/T : Faks/Telefon
TAD : Zewnetrzny TAD
REC : Reczny

Wykrywanie faksu

Gdy uzywasz tej funkcji, nie musisz naciskac
Start lub Kodu Odbioru Faksu (Fax Receive
Code) ¥ 51 gdy odpowiadasz na sygnat
faksu. Wybranie wt.. umozliwia, aby
urzgdzenie automatycznie odbierato sygnaty
faksu, nawet jezeli podniesiesz stuchawke
telefonu zewnetrznego lub wewnetrznego.
Po pojawieniu sie na wyswietlaczu
LCDPRZYJM. FAX lub po ustyszeniu
‘Cwierkania’ w stuchawce telefonu
zewnetrznego podtaczonego do innego
gniazdka telefonicznego, po prostu odtozy¢
stuchawke, a urzadzenie zrobi reszte. SEMT
niech machine odbierze faks tylko jezeli
odpowiedziate$ na niego w machine.

Uwaga

B Jezeli ta funkcja jest ustawiona na Wt .,
ale urzadzenie machine nie fgczy sygnatu
faksu, gdy podniesiesz stuchawke
telefonu zewnetrznego lub
wewnetrznego, nacisnij Kod odbioru faksu
% 51. W machine, podnie$c¢ stuchawke, a
nastepnie nacisng¢ Start.

B Jezeli wysytasz faksy z komputera po tej
samej linii telefonicznej, machine a
urzgdzenie przechwytuje je, ustaw Fax
Detect na wyt.

B Wybieranie WYZ oznacza, ze trzeba
uaktywni¢ machine samodzielnie poprzez
nacisniecie Start na machine.

—LUB—
poprzez nacisniecie % 51 podczas
nieobecnosci przy machine.

o Jezeli nie Swieci sie na zielono, nacisnij

(Fax (Faks)).

9 Nacisnij Menu/Set (Menu/Ustaw), 2, 1,
3.

(3.AUT. ROZP. FAX )

0 Nacisnij A lub ¥ w celu wybrania Wt .,
SEMT (lub WYEL).

Nacisnij Menu/Set (Menu/Ustaw).

o Nacisnij Stop/Exit (Stop/Zakoncz).



Zapisywanie numerow
dla tatwego wybierania

Mozesz skonfigurowac urzadzenie do
wykonywania nastepujacych rodzajow
fatwego wybierania: Jjedno-przyciskowe,
Szybkie wybieranie i Grupy dla rozsytania
faksow. Gdy wybierasz numer szybkiego
wybierania, wyswietlacz LCD pokazuje
nazwe, jezeli jg zapisates, lub numer.

Uwaga

W przypadku wyfgczenia zasilania
elektrycznego numery szybkiego wybierania,
ktdre sg w pamigci, nie zostang utracone.

Zapisywanie numerow
Jedno-przyciskowych

Urzgdzenie posiada 10 klawiszy wybierania
jedno-przyciskowego dla ktérych mozna
zapisa¢ 20 numerdéw faksow lub telefonow
dla automatycznego wybierania. W celu
uzyskania dostepu do numeréw 11 do 20,
przetrzymaj Shiftpodczas naciskania
klawisza wybierania jedno-przyciskowego.
Wyswietlacz LCD pokazuje nazwe, jezeli jest
zapisana w pamieci, lub numer.

Ol O
= O-0| O
5-Ols-O
OO
OO

Numery szybkiego wybierania i
opcje wybierania

o Nacisnij Menu/Set (Menu/Ustaw), 2, 3,
1.

(1.WwyB.1-PRZYCISK )

9 Nacisnij klawisz wybierania
jedno-przyciskowego, dla ktdérego
chcesz zapisaé numer.

0 Wprowadz numer telefonu lub faksu (do
20 cyfr).
Nacisnij Menu/Set (Menu/Ustaw).

o Uzywaj klawiatury do wprowadzania
nazwy (do 15 znakow).
Nacisnij Menu/Set (Menu/Ustaw).

(Mozesz skorzysta¢ ze schematu na
stronie 2-9 pomocnego przy
wprowadzaniu liter.)

—LUB—
Nacisnij Menu/Set (Menu/Ustaw) w
celu zapisania numeru bez nazwy.

@ Przejdz do Kroku 2 w celu zapisania
innego numeru wybierania
jedno-przyciskowego.

—LUB—
Nacisnij Stop/Exit (Stop/Zakoncz).

5-1



Rozdziat 5

Zapisywanie numerow
szybkiego wybierania

Mozesz zapisa¢ numery szybkiego
wybierania (Speed-Dial), tak, by do
wybierania trzeba byfo naciskac¢ tylko kilka
klawiszy (Search/Speed Dial
(Szukaj/Szybkie wybieranie), #, numer
trzy-cyfrowy, i Start) Urzgdzenie moze
zachowaé 200 numerdéw szybkiego
wybierania.

o Nacisnij Menu/Set (Menu/Ustaw), 2, 3,
2.

(2.WYB.SKROCONE )

9 Uzywaj klawiatury do wprowadzania
trzy-cyfrowego numeru lokalizacji
szybkiego wybierania. (001 - 200)

(Na przyktad, nacisnij 005.)
Nacisnij Menu/Set (Menu/Ustaw).

0 Wprowadz numer telefonu lub faksu (do
20 cyfr).
Nacisnij Menu/Set (Menu/Ustaw).

o Uzywaj klawiatury do wprowadzania
nazwy (do 15 znakow).
Nacisnij Menu/Set (Menu/Ustaw).

(Mozesz skorzysta¢ ze schematu na
stronie 2-9 pomocnego przy
wprowadzaniu liter.)

—LUB—
Nacisnij Menu/Set (Menu/Ustaw) w
celu zapisania numeru bez nazwy.

@ Przejdz do Kroku 2 dla zapisania innego
numeru szybkiego wybierania.
—LUB—

Nacisnij Stop/Exit (Stop/Zakoncz).

Zmiana numeréw wybierania
jedno-przyciskowego/
szybkiego wybierania

Jezeli prébujesz zapisa¢ numer wybierania
jedno-przyciskowego lub numer szybkiego
wybierania, gdy numer zostat juz zapisany,
wysSwietlacz LCD pokaze nazwe, ktéra
zostata tam zapisana (lub numer) i poprosi o
wykonanie jednej z ponizszych czynnosci:

o C[#OOS:MIKE ]D

(1.ZMIEN 2.wvJgsC )

Nacisnij 1 w celu zmiany zapisanego
numeru.

—LUB—

Nacisnij 2 w celu wyjscia bez
dokonywania zmiany.

Jak zmienic zapisany numer lub nazwe:

* Jezeli chcesz zmieni¢ znak, uzyj <
lub » w celu ustawienia kursora pod
znakiem, ktory chcesz zmieni¢, a
nastepnie zastap znak nowym
wpisem.

* Jezeli chcesz wymazac caty numer,
lub catg nazwe, nacisnij Stop/Exit
(Stop/Zakoncz) gdy kursor znajduje
sie pod pierwszg cyfrg lub litera.
Zostang usuniete znaki nad kursorem
i po prawej stronie kursora.

9 Wprowadz nowy numer.
Nacisnij Menu/Set (Menu/Ustaw).

0 Postepuj zgodnie ze wskazéwkami,
zaczynajac od Kroku 4 w czynnosci
Zapisywanie numeréw wybierania
jedno-przyciskowego i Zapisywanie
numerdw szybkiego wybierania. (Patrz
Zapisywanie numerow
Jedno-przyciskowych na stronie 5-1
oraz Zapisywanie numerow szybkiego
wybierania na stronie 5-2.)



Konfigurowanie Grup dla
rozsytania

Grupy, ktére moga by¢ zapisane pod
klawiszem wybierania jedno-przyciskowego
lub w lokalizacji szybkiego wybierania,
umozliwia wysytanie tej samej wiadomosci
faksowej na wiele numerdéw fakséw, poprzez
nacisniecie tylko jednego klawisza
wybierania jedno-przyciskowego i Start lub
Search/Speed Dial (Szukaj/Szybkie
wybieranie), #, trzy-cyfrowa lokalizacja, oraz
Start. Najpierw musisz zapisaé kazdy numer
faksu jako numer wybierania
jedno-przyciskowego lub numer szybkiego
wybierania. Nastepnie mozesz potgczyé je w
Grupe. Kazda grupa wykorzystuje klawisz
wybierania jedno-przyciskowego lub klawisz
szybkiego wybierania. Mozesz mie¢ do
o$miu Grup, lub mozesz przydzieli¢ do 219
numerdw do jednej duzej Grupy. (Patrz
Zapisywanie numerow Jedno-przyciskowych
na stronie 5-1 i Zapisywanie numerow
szybkiego wybierania na stronie 5-2.)

o Nacisnij Menu/Set (Menu/Ustaw), 2, 3,
3.

(3.UsSTaw. GRUP )

9 Zdecyduj, gdzie chcesz zapisaé Grupe.
—ORAZ—

Nacisnij klawisz wybierania
jedno-przyciskowego.

—LUB—

Nacisnij Search/Speed Dial
(Szukaj/Szybkie wybieranie) i
wprowadz trzy cyfry lokalizacji, a
nastepnie nacisnij Menu/Set
(Menu/Ustaw).

Na przykfad, nacisngé klawisz
wybierania jedno-przyciskowego 2, lub
nacisna¢ Search/Speed Dial
(Szukaj/Szybkie wybieranie) 04 5 w
celu odszukania Szybkiego Wybierania
045.)

Numery szybkiego wybierania i opcje wybierania

0 Uzywaj klawiatury do wprowadzania
numeru Grupy (1 do 8).

(USTAW. GRUPY:GO1 )

Nacisnij Menu/Set (Menu/Ustaw).
(Na przyktad, nacisnij 1 dla Grupy 1.)

o W celu wigczenia numeréw wybierania
jedno-przyciskowego lub szybkiego
wybierania do Grupy, naciskaj je
nastepujgco:

Na przykfad, dla numeru 4
jedno-przyciskowego, nacisnij klawisz
wybierania jedno-przyciskowego 4.
Wyswietlacz LCD pokazuje: % 004. Dla
lokalizacji szybkiego wybierania
(Speed-Dial) 009, nacisnij
Search/Speed Dial (Szukaj/Szybkie
wybieranie), a nastepnie 0 0 9 na
klawiaturze.

(GO1: % 002#009 )

@ Nacisnij Menu/Set (Menu/Ustaw) w
celu zaakceptowania numerdéw dla tej
Grupy.

@ Uzywaj klawiatury i schematu na stronie
2-9 dla wprowadzania nazwy Grupy.
Nacisnij Menu/Set (Menu/Ustaw).

(Na przyktad, wpisz NOWI KLIENCT).

o Nacisnij Stop/Exit (Stop/Zakoncz).

Uwaga

Mozesz drukowag liste wszystkich numeréw
wybierania jedno-przyciskowego i numerow
szybkiego wybierania. Numery Grup bedg
zaznaczone w kolumnie grupy. (Patrz
Drukowanie raportdw na stronie 7-2.)



Opcje zdalnego faksu

Opcje zdalnego faksu (@ uwaga
Jezeli wybierzesz DRUK BACKUP:WEL .,
Uwaga urzadzenie bedzie réwniez drukowad faks,

B Opgji zdalnego faksu mozesz uzywaé wigc otrzymasz kopig. Jest to funkcja
tylko w czasie: bezpieczeristwa w przypadku gdy nastgpi
Fax Forwarding—OR—Fax Storage awaria zasilania, zanim faks zostanie

— OR—Off. przestany, lub wystepuje problem w
urzgdzeniu odbierajgcym. Urzgdzenie moze
zapisywac faksy maksymalnie do 4 dni, jezeli

wystgpi awaria zasilania.

B Jezeli zmienia sie opcje zdalnego faksu i
odbierane faksy sg pozostawiane w
pamieci urzadzenia, pojawi si¢ komunikat
na wyswietlaczu LCD.

@ Nacisnij Stop/Exit (Stop/Zakoncz).

Konfiguracja wysyiki faksu Konfigurowanie zapisywania
Gdy wybierzesz Wysytke faksu, urzgdzenie faksu
zapisuje odebrany faks w pamieci. o _ _ _
Urzadzenie bedzie nastepnie wybieraé¢ Jezeli wybierzesz Zapisywanie faksu,
numer faksu, ktdry zaprogramowate$, i wysle urzadzenie zapisuje odbierane faksy w
wiadomos¢ faksowa. pamigci. Bedziesz mogt odtworzy¢
wiadomosci faksowe z innego miejsca
o Naci$nij Menu/Set (Menu/Ustaw), 2, 5, korzystajac z polecen Zdalnego
1. Odtwarzania.
(1.PRZEKAZ/ZAPISZ | o Nacisnij Menu/Set (Menu/Ustaw), 2, 5,
1.
9 Nacisnij A lub ¥ w celu wybrania
PRZEKAYZ FAXU. [1 .PRZEKAZ/ZAPISZ ]
Nacisnij Menu/Set (Menu/Ustaw). 9 Naciénij A lub ¥ w celu wybrania
Wyswietlacz LCD poprosi o REJESTR DOK..
wprowadzenie numeru faksu, na ktéry Naciénij Menu/Set (Menu/Ustaw).

faksy majg by¢ wysytane.
Nacisnij Stop/Exit (Stop/Zakoncz).
0 Wprowadz numer wysyfania (do 20 0 | Stop. (Stop. )

cyfr). Uwaga

Nacisnij Menu/Set (Menu/Ustaw). Jezeli ustawite$ Zapisywanie fakséw, w
urzgdzeniu bedzie automatycznie drukowana

o Nacisnij A lub ¥ w celu wybrania ;
kopia zapasowa.

DRUK BACKUP:WL. lub
DRUK BACKUP:WYL..

(DRUK BACKUP:WL. )

Nacisnij Menu/Set (Menu/Ustaw).



Konfiguracja Kodu Zdalnego
Dostepu

Kod zdalnego dostepu umozliwia dostep do
funkcji Zdalnego odtwarzania, gdy jestes
daleko od urzgdzenia. Zanim bedziesz mogt
uzywac funkcji zdalnego dostepu i
odtwarzania, musisz skonfigurowa¢ swoj
wiasny kod. Kodem domys$inym jest kod
nieaktywny (--- % ).

o Nacisnij Menu/Set (Menu/Ustaw), 2, 5,
2.

(2.ZDALNY DOSTEP )

9 Wprowadz trzycyfrowy kod uzywajac
cyfr 0-9, % lub #.

Nacisnij Menu/Set (Menu/Ustaw).
(Ustawienie wstepne ‘%’ nie moze by¢
Zmieniane.)

Uwaga

Nie uzywaj tego samego kodu, kiory jest
ustawiony jako Kod Zdalnego Odbioru
Faksow % 51) lub Kodu Odpowiedzi
Telefonu (#51).

0 Nacisnij Stop/Exit (Stop/Zakoncz).

Uwaga

Mozesz zmieni¢ swoj kod w dowolnym
czasie, wprowadzajgc nowy. Jezeli chcesz
uczyni¢ swoj kod nieaktywnym, nacisnij
Stop/Exit (Stop/Zakoncz) w Kroku 2 w celu
odtworzenia ustawienia nieaktywnego (--- %)
i nacisnij Menu/Set (Menu/Ustaw).

Opcje zdalnego faksu

Odtwarzanie zdalne

Mozesz przywotac urzadzenie z dowolnego
telefonu tonowego lub faksu, a nastepnie
uzy¢ Kodu Zdalnego Dostepu i zdalnych
polecen dla odtworzenia wiadomosci
faksowych. Upewnij sie o wycieciu Karty
Dostepu do Zdalnego Odtwarzania z ostatniej
strony i trzymaj ja zawsze przy sobie.

Uzywanie Kodu Zdalnego
Dostepu

o Wybierz numer swojego faksu z
telefonu lub innego faksu, uzywajgc
wybierania tonowego.

9 Gdy urzadzenie odpowie, natychmiast
wprowadz swoj Kod Zdalnego Dostepu
(3 cyfry oraz *%).

0 Urzgdzenie zasygnalizuje, jesliodebrato
wiadomosci faksowe:

1 diugi sygnat — Wiadomosci faksowe
Brak sygnatow — Brak wiadomosci

9 Urzgdzenie podaje dwa krétkie sygnaty,
proszac o wprowadzenie polecenia.
Urzadzenie rozigczy sie, jezeli z
wprowadzaniem polecenia czekasz
dtuzej, niz 30 sekund. Urzadzenie poda
trzy sygnalty, jezeli wprowadzisz
niewtasciwy kod.

@ Gdy zakoriczyte$, nacisnij 9 0 w celu
zresetowania urzgdzenia.

@ Roztgczenie.

Uwaga

Jezeli urzgdzenie jest przestawione na tryb
RECZNY, a chcesz uzywac funkcji zdalnego
odtwarzania, mozesz uzyska¢ dostep do
urzgdzenia, po odczekaniu okoto 2 minut od
chwili, gdy zaczeto dzwoni¢, a nastepnie
wprowadzajgc Kod Zdalnego Dostepu w
ciggu 30 sekund.



Rozdziat 6

Polecenia zdalne

Wykonuj ponizsze polecenia w celu uzyskania dostepu do funkcji, gdy jestes daleko od
urzgdzenia. Gdy zadzwonisz do urzgdzenia i wprowadzisz swoj Kod Zdalnego Dostepu (3 cyfry
oraz %), system wyda dwa krétkie sygnaty i musisz wprowadzi¢ zdalne polecenie.

Polecenia zdalne

Szczeg6ly operaciji

95 Zmien ustawienia Wysytki
faksow lub Zapisywania faksow
1 WYLACZONE Mozesz wybra¢ WYz po odtworzeniu lub wymazaniu
wszystkich wiadomosci.
2 Wysytka fakséw Jezeli ustyszysz jeden dtugi sygnat, zmiana zostata
4 Numer Wysytki fakséw zaa.kceptowana.’Jengi us’ryszysz tr.zy'krétkie sygnaiy', nie
. . - mozesz dokona¢ zmiany, poniewaz nie zostaly spetnione
6 Zapisywanie faksow warunki (na przykfad zarejestrowanie numeru wysytki fakséw).
Mozesz zarejestrowac swoj numer Wysytki fakséw poprzez
wprowadzenie 4. Po zarejestrowaniu numeru, Wysytka fakséw
bedzie dziatac.
96 Odtwarzanie faksow
2 Odtwarzanie wszystkich fakséw | Wprowadz numer zdalnego faksu w celu odbioru zapisanych
wiadomosci faksowych. (Patrz strona 6-4.)
3 Wymazywanie fakséw z Jezeli ustyszysz jeden dtugi sygnat, wiadomosci faksowe
pamieci zostaty wymazane z pamieci.
97 Sprawdz stan odbierania
1 Faks Mozesz sprawdzi¢, czy urzgdzenie odebrato faksy. Jezeli tak,
ustyszysz jeden diugi sygnat. Jezeli nie, ustyszysz trzy krotkie
sygnaty.
98 Zmien Tryb odbioru
1 Zewnetrzny automat Jezeli ustyszysz jeden dtugi sygnat, wprowadzona zmiana
zgtoszeniowy TAD zostata przyjeta.
2 Faks/Telefon
3 Tylko faks
90 Wyijscie Nacisnij 9 0 w celu wyjscia ze Zdalnego odtwarzania. Poczekaj

na diugi sygnat, nastepnie odtéz stuchawke.




Odtwarzanie wiadomosci
faksowych

Mozesz zadzwoni¢ do urzadzenia z
dowolnego telefonu tonowego i spowodowaé
wystanie wiadomosci faksowych na faks.

Wybierz swéj numer faksu.

Gdy urzadzenie odpowie, natychmiast
wprowadz swoj Kod Zdalnego Dostepu
(3 cyfry oraz % ). Jezeli ustyszysz jeden
dtugi sygnat, masz wiadomosci
faksowe.

Natychmiast po ustyszeniu dwéch
krétkich sygnatéw, nacisnij na
klawiaturze 9 6 2.

Wait for the long beep, and then use the
dial pad to enter the number of the
remote fax machine where you want
your fax messages sent to followed by
## (up to 20 digits).

Uwaga

Nie mozesz uzywac ¥ oraz # jako numerow
wybierania. Jednak nacisnij # jezeli chcesz
zapisa¢ pauze.

Gdy zakonczytes, nacisnij 9 0 w celu
zresetowania urzgdzenia.

Po ustyszeniu sygnatu zwojego
urzadzenia odf6z stuchawke.
Urzagdzenie zadzwoni na inne
urzadzenie faksowe, ktére nastepnie
wydrukuje twoje wiadomosci faksowe.

Opcje zdalnego faksu



Konfiguracije i
dziatania faksu

W tablicy menu musisz skonfigurowac Raport
weryfikacji transmisji i Okres
sprawozdawczy.

Nacisnij Menu/Set (Menu/Ustaw), 2, 4, 1.

(1.RAPORT TRANS. )
—LUB—
Nacisnij Menu/Set (Menu/Ustaw), 2, 4, 2.

(2 .JOURNAL )

Drukowanie raportow

Dostosowywanie Raportu
weryfikacji transmisji

Mozesz wykorzysta¢ Raport transmisji jako
dowdd, ze wystates faks. Ten raport
wyszczegolnia czas i date transmisji, oraz
podaje, czy transmisja byta udana (OK).
Jezeli wybierzesz Wt . lub WL . +OBRAZ,
raport bedzie drukowany dla kazdego
wystanego faksu.

Jezeli wysytasz bardzo duzo fakséw do tego
samego miejsca, mozesz potrzebowaé
czegos$ wiecej, niz numery zadan, aby
wiedziec¢, ktore faksy musisz wystaé
ponownie. Wybranie Wt . +OBRAZ lub
WYL+OBRAZ spowoduje wydrukowanie w
raporcie odcinka pierwszej strony faksu, co
pomoze w zapamietaniu.

Uwaga

Gdy wtaczony jest Raport Weryfikacji wyz lub
WYL+OBRAZ, raport bedzie drukowany tylko
jezeli wystagpi bfad transmisji, z zapisem
ERROR (btgd) w kolumnie RESULT (wynik).

o Nacisnij Menu/Set (Menu/Ustaw), 2, 4,
1.

(1.RAPORT TRANS. )

9 Nacisnij A lub ¥ w celu wybrania WL .
WL . +OBRAZ, WYL lub WYE+OBRAZ.

Nacisnij Menu/Set (Menu/Ustaw).

0 Nacisnij Stop/Exit (Stop/Zakoncz).



Konfigurowanie Okresu
Sprawozdawczego

Mozesz skonfigurowac urzadzenie do
drukowania dziennika w podanych odstepach
czasu (co 50 fakséw, 6, 12 lub 24 godziny, 2
lub 7 dni). Jezeli ustawisz przedziat czasu na
WY, mozesz drukowagé raport wykonujgc
kroki podane na raportach drukowania.

Ustawieniem domysinym jest CO 50 FAKSOW.

o Nacisnij Menu/Set (Menu/Ustaw), 2, 4,
2,

(2.JOURNAL )

@ Nacisnij A lub ¥ dia wybrania
przedziatu czasu.

Nacisnij Menu/Set (Menu/Ustaw).

Jezeli wybierzesz 7 dni, wySwietlacz
LCD poprosi 0 wybranie dnia, w ktérym
rozpocznie sie odliczanie 7-dniowe)

0 Wprowadz czas dla rozpoczecia
drukowania w formacie 24-godzinnym.

Nacisnij Menu/Set (Menu/Ustaw).

(Na przyktad: wprowadz 19:45 dla 7:45
PM.)

o Nacisnij Stop/Exit (Stop/Zakoncz).

Uwaga

B Jezeliwybierzesz 6, 12, 24 godzin, 2 lub 7
dni, urzadzenie bedzie drukowadé raport w
wybranym czasie, a nastepnie wymaze
wszystkie zadania ze swojej pamieci.
Jezeli pamie¢ urzadzenia zapetni sie 200
zadaniami, zanim uptynie wybrany czas,
urzadzenie wydrukuje dziennik wczesniej,
a nastepnie wymaze wszystkie zadania z
pamieci. Jezeli potrzebujesz
dodatkowego raportu, zanim powinien by¢
drukowany, mozesz wydrukowaé go bez
wymazywania zadan z pamieci.

B Jezeli wybierzesz CO 50 FAKSOW,
urzgdzenie wydrukuje dziennik, gdy
urzgdzenie zapisze 50 zadan.

Drukowanie raportéw

Drukowanie raportow
Dostepne sa nastepujace raporty:

1.WERYF.RAPORT
Drukuje Raport Weryfikacji Transmisji
dla ostatniej transmis;ji.
2. POMOC
Drukuje Liste pomocy, tak, ze jednym
spojrzeniem mozna zobaczy¢, jak
szybko zaprogramowacé urzgdzenie.
3.SZYBK. WYBIER.
Podaje nazwy i numery zapamietane w
pamieci One-Touch i Speed-Dial, w
kolejnosci liczbowe;j.
4 .DZIENNIK FAXU
Podaje informacje o ostatnich faksach
przychodzgcych i wychodzacych.
(TX oznacza Nadawanie.)
(RX oznacza Odbiér.)
5.USTAW.UZYTKOW.
Podaje konfiguracje.

6 .ZAMOWIENTE
Mozesz drukowac formularz
zamawiania akcesoriow w celu jego
wypetnienia i wysfania do dealera
Brother.

Jak drukowa¢ raport

o Nacisnij Reports (Raporty).

9 Nacisnij A lub ¥ w celu wybrania
wymaganego raportu.
Nacisnij Menu/Set (Menu/Ustaw).
—LUB—

Wopisz liczbe raportéw, ktére chcesz
drukowac.

Na przykfad, nacisnij 2 w celu
wydrukowania Listy pomocy.



Uzywanie urzadzenia
jako kopiarki

Mozesz uzywac to urzgdzenie jako kopiarki,
tworzgc jednoczesnie do 99 kopii.

Wprowadz tryb kopiowania

Przed wykonywaniem kopii upewnij sig, ze
&7/ (Copy (Kopiuj)) Swieci sie na zielono.

Jezeli tak nie jest, nacisnij (Copy

(Kopiuj)) w celu wprowadzenia trybu Copy
Konfiguracjg domysing jest tryb Faksu.
Mozesz zmieniaé liczbe sekund lub minut,
kiedy urzadzenie pozostaje w trybie Copy.

Wykonywanie wielu kopii

o Naci$nij (Copy (Kopiuj)) w celu

zapalenia jej na zielono.
@ wisz dokument.

0 Uzywaj klawiatury do wprowadzania
wymaganej liczby kopii (do 99).

O Nacicni Start.

Uwaga

W celu posortowania kopii, nacisnij Options
(Opcje) i A lub ¥ w celu wybrania
PLIK/SORT.

Zatrzymanie kopiowania

W celu zatrzymania kopiowania, nacisnij
Stop/Exit (Stop/Zakoncz).

Tworzenie kopii

Uzywanie
tymczasowych
klawiszy Kopiowania

Gdy chcesz szybko zmieni¢ ustawienia
kopiowania tymczasowo dla nastepnej kopii,
uzyj klawiszy Options (Opcje). Mozesz
stosowac rézne kombinacije.

Options
Klawisz opcji —— O

Uwaga

B Urzadzenie powraca do swojej domysinej
konfiguracji po 60 sekundach, lub jezeli
zegar trybu przywraca urzgdzenie do
trybu faksu.

B Mozesz zapisac ustawienia jakosci i
kontrastu, ktére uzywasz najczesciej,
ustawiajac je jako domysine.



Tworzenie kopii

Zmiana konfiguracji tymczasowego kopiowania

Uzywaj klawisza Options (Opcje) do szybkiego ustawiania nastepujacych tymczasowych
konfiguracji kopiowania dla nastepnej kopii.

Nacisnij

Options

Y

Wybory Menu
A
=S
v

wybierz

Menu

Opcje
A
» Menu
v Loetd
wybierz

POW. / ZMNIEJSZ

50%/70%/78%/83%/
85%/91%/94%/97%/100%/
104%/141%/200%/
WYBOR (50-200%)/AUTO

JAKOSC

AUTO
TEKST
FOTO

PLIK/SORT

KONTRAST

v -O0ooom+
v -OoOomd+
v -O0Omod+
v -OmOOd+
v -BO0O00+

>> >

UKLAD STRONY

Uwaga

Ustawienia fabryczne sg pokazane wyttuszczonym drukiem (Bold).

Po wybraniu konfiguraciji poprzez nacisniecie Menu/Set (Menu/Ustaw), wyswietlacz LCD pokaze

USTAW. TYMCZAS..

Nacisnij Start jezeli zakoriczyte$ wybieranie konfiguraciji.



Specyfikacja IEC 60825-1

To urzgdzenie jest urzgdzeniem laserowym Klasy
1 laser zgodnie z definicjg specyfikacji IEC
60825-1. Etykieta pokazana ponizej jest
naktadana w krajach, w ktdrych jest to wymagane.

CLASS 1 LASER PRODUCT
APPAREIL A LASER DE CLASSE 1

LASER KLASSE 1 PRODUKT

To urzgdzenie posiada diode laserowg Klasy 3B,
ktora wytwarza niewidzialne promieniowanie
laserowe w zespole skanera. Zesp6t skanera nie
powinien by¢ w zadnych okolicznosciach
otwierany.

Dioda laserowa

Dtugosc fali: 770 - 810 nm
Wyijscie: max. 5 mW
Klasa lasera: Klasa 3B

! OSTRZEZENIE

Uzywanie sterowan lub regulacji albo
wykonywanie procedur innych, niz podane w
tej ksigzce moze spowodowac niebezpieczne
narazenie si¢ na promieniowanie.

Odtacz urzadzenie

Ten wyrob musi by¢ instalowany przy gniazdku
elektrycznym, ktore jest tatwo dostepne. W
przypadku zagrozenia trzeba odtgczy¢ kabel
zasilania od gniazdka sieciowego w celu
catkowitego odciecia zasilania.

Wazne informacje

Zakiocenia radiowe
(tylko Model 220-240V)

Ten produkt jest zgodny z EN55022 (CISPR
Publikacja 22)/Klasa B. Przed uzywaniem tego
produktu upewnij sie, ze uzywasz nastepujgcych
kabli interfejsu.

1. A USB cable which must not exceed 2.0 metres
in length.



Wazne instrukcje
bezpieczenstwa

Przeczytaj wszystkie te instrukcje.
Zachowaj je dla p6zniejszego korzystania.

Przestrzegaj wszystkich ostrzezen i
instrukcji naniesionych na produkcie.

Odtgcz ten produkt od gniazdka sciennego
przed czyszczeniem wnetrza urzgdzenia.
Nie uzywaj ptynnych ani aerozolowych
Srodkéw czyszczacych. Do czyszczenia
uzywaj zwilzonej szmatki.

Nie umieszczaj tego produktu na
niestabilnym wdzku, podstawce, lub stole.
Ten produkt moze spas¢, co spowoduje
powazne uszkodzenia produktu.

Szczeliny i otwory w obudowie i z tytu lub w
dnie sg przeznaczone do wentylacji; w celu
zapewnienia niezawodnego dziatania
produktu i w celu zabezpieczenia go przed
przegrzaniem te otwory nie moga byc¢
zablokowane ani przykryte. Te otwory nie
powinny by¢ nigdy blokowane przez
umieszczanie produktu na 16zku, tapczanie,
dywanie lub innej podobnej powierzchni. Ten
produkt nigdy nie powinien byé umieszczany
przy lub nad kaloryferem lub grzejnikiem.
Ten produkt nigdy nie powinien by¢
umieszczany w zabudowie, dopoki nie
zostanie zapewniona prawidtowa
wentylacja.

Ten produkt powinien by¢ zasilany z takiego
zrodta zasilania, jakie podano na etykiecie.
Jezeli nie jestes pewien, jakiego typu
zasilanie jest dostepne, skontaktuj sie z
dealerem lub z miejscowym
przedsigbiorstwem energetycznym.

18/

® O

®

Wazne informacje

Ten produkt jest wyposazony w 3-stykowg
wtyczke z uziemieniem. Ta wtyczka bedzie
pasowac tylko do gniazdka z uziemieniem.
Jest to funkcja bezpieczenstwa. Jezeli nie
mozesz wtgczy¢ wtyczki do gniazdka, wezwij
elektryka, by wymienit przestarzate
gniazdko.. Nie zmieniaj przeznaczenia
uziemionej wtyczki.

Uzywaj tylko przewodu zasilajacego
dostarczonego z tym urzadzeniem.

Nie pozwalaj, aby cokolwiek lezato na
przewodzie zasilania. Nie umieszczaj tego
produktu tam, gdzie ludzie bedg przechodzi¢
przez przewod.

Nie umieszczaj niczego przed urzadzeniem,
co bedzie blokowa¢ odbierane faksy. Nie
umieszczaj niczego na drodze odbieranych
faksow.

Odczekaj, az strony wyjdg z urzgdzenia,
zanim je podniesiesz.

Odtgcz ten produkt od gniazdka zasilania i
zgtos obstuge do personelu Serwisu
autoryzowanego w nastepujacych
sytuacjach:

* Gdy przewdd zasilania jest uszkodzony
lub nadpalony.

* Jezeli do produktu zostat wlany ptyn.

» Jezeli produkt zostat narazony na deszcz
lub wode.

* Jezeli produkt nie dziata normalnie, gdy
przestrzegane sa instrukcje obstugi.
Reguluj tylko te regulacje, ktdre sg ujete w
instrukcjach obstugi. Niewfasciwe
wyregulowanie innych regulatoréw moze
spowodowac uszkodzenie i czesto bedzie
wymagato duzej pracy wykwalifikowanego
technika w celu przywrécenia normalnego
dziatania produktu.

* Jezeli ten produkt zostat upuszczony lub
obudowa zostata uszkodzona.

 Jezeli produkt wykazuje wyrazng zmiane
zachowania, sygnalizujac potrzebe
obstugi serwisowe;j.



Rozdziat 9

@ W celu ochrony produktu przed przepigciami
w zasilaniu, zalecamy uzywanie urzgdzenia
zabezpieczajgcego zasilanie (Surge
Protector).

@ W celu zmniejszenia ryzyka pozaru,
porazenia elektrycznego i obrazenia oso6b,
zwréci¢ uwage na nastepujace:

¢ Nie uzywac tego produktu przy
urzgdzeniach, ktdre korzystajg z wody,
przy basenie ptywackim lub w mokrej
piwnicy.

* Nie uzywac tego urzgdzenia podczas
burzy (istnieje mozliwos¢ zdalnego
porazenia elektrycznego) lub do
raportowania wycieku gazu w sgsiedztwie
wycieku.

* Nie wrzuca¢ baterii do ognia. Moga one
eksplodowaé. Sprawdzi¢ przepisy
miejscowe, czy nie ma specjalnych
instrukciji likwidowania.

Znaki towarowe

Logo Brother jest zarejestrowanym znakiem
towarowym Brother Industries, Ltd.

Logo Brother jest zarejestrowanym znakiem
towarowym Brother Industries, Ltd.

Multi-Function Link jest zarejestrowanym znakiem
towarowym Brother International Corporation.

© Copyright 2004 Brother Industries, Ltd. Wszelkie
prawa zastrzezone.

Windows oraz Microsoft sg zarejestrowanymi
znakami towarowymi Microsoft w USA i innych
panstwach.

Macintosh oraz True Type sg zarejestrowanymi
znakami towarowymi Apple Computer, Inc.

PaperPort oraz OmniPage OCR sg
zarejestrowanymi znakami towarowymi ScanSoft,
Inc.

Presto! PageManager jest zarejestrowanym
znakiem towarowym NewSoft Technology
Corporation.

Kazda firma, ktérej nazwa oprogramowania jest
wymieniona w tym podreczniku posiada Umowe
Licencji Oprogramowania dotyczacg programow
bedgcych jej wtasnoscia.

Wszystkie inne nazwy marki i wyrobu
wymienione w tym podreczniku sg
zarejestrowanymi znakami towarowymi
wiasciwych firm.



Usuwanie niesprawnosci

Komunikaty btedow

Usuwanie niesprawnosci i rutynowa
obstuga konserwacyjna

Jak w kazdym skomplikowanym wyrobie biurowym, mogg wystgpi¢ btedy. Jesli tak sie zdarzy,
urzadzenie rozpozna problem i wyswietli komunikat btedu. Najczesciej wystepujgce komunikaty
btedoéw sg pokazane ponize;.

Mozesz sam naprawi¢ wiekszo$¢ problemow. Jezeli potrzebujesz dalszej pomocy, Centrum
Rozwigzan Brother oferuje ostatnie FAQs i wskazéwki usuwania niesprawnosci.

Odwiedz naszg strone internetowg http://solutions.brother.com

KOMUNIKATY BLEDOW

spowodowata btgd komunikaciji.

KOMUNIKAT PRZYCZYNA DZIALANIE

BLEDU

BLAD BEBNA Zespdt bebna wymaga czyszczenia. Patrz Czyszczeniezespofu bebna na stronie 10-13.
BLAD LACZA Zta jakos¢ linii telefonicznej Sprébuj wystac faks ponownie lub sprébuj podiaczy¢

urzadzenie do innej linii telefonicznej. Jezeli problem
pozostaje nadal, zadzworn do firmy telekomunikacyjnej
i popros o sprawdzenie linii telefoniczne;.

BRAK PAMIECI

Pamie¢ urzadzenia jest zapetniona.

(Trwa operacja wysytania faksu lub kopiowania)

Naciénij Start w celu wysyfania lub kopiowania
skanowanych stron.

—LUB—

Nacisénij Stop/Exit (Stop/Zakoncz) i poczekaj, azinne
realizowane operacje zakoriczg sig, a nastepnie
sprébuj ponownie.

—LUB—

Usun faksy z pamieci.

(Trwa operacja drukowania)
Usun faksy z pamieci.

BRAK PAPIERU

W urzgdzeniu brakuje papieru lub
papier nie jest prawidtowo potozony na
tace papieru.

Uzupetnij papier na tacy papieru, a nastepnie nacisnij
Start.

—LUB—

Wyjmij papier i zataduj go ponownie, a nastepnie
nacisnij Start.

BRAK WKLADU

Wktad tonera i zespdt bebna nie sg
zainstalowane lub sg zainstalowane
nieprawidfowo.

Zainstaluj ponownie wktad tonera.

10-1
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KOMUNIKATY BLEDOW

KOMUNIKAT PRZYCZYNA DZIALANIE
BLEDU
CHLODZENIE Temperatura zespotu bebna lub wktadu | Musisz poczeka¢ 20 minut na ochtodzenie.

PROSZE CZEKAC

tonera jest zbyt wysoka. Urzgdzenie
przerwie swoje biezgce zadanie
drukowania i przejdzie do trybu
chtodzenia. Podczas trybu chfodzenia
bedzie stycha¢ prace wentylatora
chfodzgcego, a wysSwietlacz urzadzenia
pokaze CHLODZENTIE, oraz

PROSZE CZEKAC.

KONIEC TONERA

Wktad tonera i zespét bebna nie sg
prawidtowo zainstalowane.

—LUB—

Toner jest zuzyty i drukowanie nie jest
mozliwe.

Zainstaluj ponownie wkfad tonera i zesp6f bebna.
—LUB—

Wymienri wktad tonera na nowy. (Patrz Wymiana
wkiadu tonera (TN-2000) na stronie 10-20.)

MALO TONERU

Jezeliwyswietlacz LCD pokazuje MALO
TONERU, mozesz nadal drukowag,
jednak urzadzenie moéwi, ze toner
konczy sie¢ i wkrétce bedzie wymagat
wymiany.

Zamoéw teraz nowy wktad tonera.

NIE ODP./ZAJETE

Numer, ktéry wybrafes, nie odpowiada
lub jest zajety.

Sprawdz numer i sprébuj ponownie.

NIE WPISANE

Prébowates$ uzyskac dostep do numeru
wybierania jedno-przyciskowego lub
szybkiego wybierania, ktory nie jest
zaprogramowany.

Skonfiguruj numer wybierania jedno-przyciskowego
lub szybkiego wybierania. (Patrz Zapisywanie
numerow Jedno-przyciskowych na stronie 5-1 oraz
Zapisywanie numerow szybkiego wybierania na
stronie 5-2.)

OTWARTA POKRYWA.

Pokrywa przednia nie jest catkowicie
zamknieta.

Zamknij pokrywe przednig urzadzenia.

POZOSTALE DANE

Dane drukowania pozostaty w pamiegci
urzadzenia.

Uruchom ponownie drukowanie z komputera.

ROZLA CZONE

Inna osoba lub urzadzenie faksowe
innej osoby zatrzymato wzywanie.

Sprobuj wystaé lub odebraé ponownie.

ROZPOCZ .NIEMOZ L.
(Inicjalizowanie)

DRUK NIEMOZ LIWY

SKAN. NIEMOZ LIWE

W urzgdzeniu wystgpit problem
mechaniczny.

Wytacz wytacznik zasilania urzgdzenia, a nastepnie
wtacz ponownie. Jezeli komunikat bfedu nie znika,
pozostaw urzgdzenie na kilka minut, a nastepnie
sprobuj ponownie drukowaé, kopiowaé lub skanowac.
(Urzadzenie moze byé wytgczone na maksymalnie 4
dni bez utraty fakséw przechowywanych w pamieci.)

SPRAWDZ FORMAT

Papier nie ma prawidtowego rozmiaru.

Zataduj papier o prawidtowym rozmiarze (Letter lub
A4) a nastepnie nacisnij Start.

SPRAWDZ ORYGINAEL

Dokument nie zostat prawidtowo
utozony lub podany, lub dokument
skanowany z podajnika ADF byt zbyt
dfugi.

Patrz Dokument zaciat sie na stronie 10-4.

Patrz Uzywanie automatycznego podajnika
dokumentéw (ADF) na stronie 1-4.

TYL.POKR.OTWARTA

Pokrywa tylna nie jest catkowicie
zamknieta.

Zamkanij tylng pokrywe urzadzenia.
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KOMUNIKATY BLEDOW

KOMUNIKAT
BLEDU

PRZYCZYNA

DZIALANIE

URZ. ZBYT GORA CE

Zespot grzejny jest zbyt goracy.

NIE NAGRZEWA SIE

Zespot grzejny jest zbyt zimny.

Wytgcz wytgcznik zasilania urzagdzenia i sprawdz
otoczenie urzgdzenia. Jezeli urzadzenie jest w
miejscu, gdzie jest zbyt gorgco lub zbyt zimno, sprébuj
ochtfodzi¢ lub ogrza¢ pomieszczenie witgczajgc
klimatyzator lub grzejnik. Lub zmien miejsce.
Nastepnie wigcz wytgcznik zasilania urzadzenia.
(Urzgdzenie moze by¢ wytgczone na maksymalnie 4
dni bez utraty fakséw przechowywanych w pamieci.)
Nastepnie wytacz wytgcznik zasilania urzgdzenia.
Sprawdz otoczenie urzgdzenia. Jezeli urzgdzenie jest
w miejscu, gdzie jest zbyt gorgco lub zbyt zimno,
sprébuj ochfodzié lub ogrza¢ pomieszczenie wtaczajac
klimatyzator lub grzejnik. Lub przenies$ urzgdzenie w
inne miejsce. Nastepnie wtgcz wytacznik zasilania
urzadzenia.

URZ. ZBYT GORA CE

Whnetrze urzadzenia jest zbyt gorace.

Ostuchaj urzadzenie, sprawdzajac, czy wentylator
chtodzenia wiruje.

Upewnij sig, ze otwory wentylacyjne nie sa przykryte
lub zablokowane.

Jezeli wentylator wiruje i otwory wentylacyjne sg
odkryte, pozwdl urzgdzeniu chfodzi¢ si¢ przez kilka
minut przed ponownym uzytkowaniem.

Jezeli wentylator nie wiruje, postepowac zgodnie z
ponizszymi zaleceniami.

Wytacz wytgcznik zasilania urzgdzenia, a nastgpnie
wigcz ponownie. Jezeli komunikat btedu nie znika,
pozostaw urzadzenie na kilka minut, a nastepnie
sprébuj ponownie. (Urzadzenie moze byé wytaczone
na maksymalnie 4 dni bez utraty fakséw
przechowywanych w pamieci.)

ZATOR PAPIERU

Papier zaciat sie wewnatrz urzadzenia.

(Patrz Zaciecia papieru na stronie 10-5.)

ZATOR PAPIERU

Papier zaciat sie w tylnej czgSci
urzadzenia.

(Patrz Zaciecia papieru na stronie 10-5.)

ZATOR PAPIERU

Papier zaciat si¢ w tacy papieru.

(Patrz Zaciecia papieru na stronie 10-5.)

ZERWANE POLACZ.

Prébowate$ wywotywaé (polling)
urzadzenie faksowe, ktore nie jest w
trybie oczekiwania na wywotanie.

Sprawdz konfiguracje pollingu drugiego urzadzenia.

ZMIEN BEBEN

Zespot bebna koniczy swoja zywotnosé.

Uzywaj zespotu bebna, dopoki nie wystgpi problem z
jakoscig drukowania; wtedy wymien zespét bebna na
nowy.
Patrz Wymiana zespotu bebna (DR-2000) na stronie
10-23.
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Rozdziat 10

Sprawdzanie, czy w urzadzeniu sg
faksy w pamieci

o Nacisnij Menu/Set (Menu/Ustaw), 9, 0,
1.

9 Jezeli wyswietlacz LCD pokazuje
BRAK DANYCH, nie ma faksow
pozostatych w pamieci urzadzenia.

—LUB—
Jezeli wyswietlacz LCD pokazuje

WYBRAC NR FAXU sg faksy w pamieci
urzadzenia.

Uwaga

Mozesz przestac raport Dziennika faksow do
innego urzadzenia faksowego, naciskajgc
Menu/Set (Menu/Ustaw), 9, 0, 2 w Krolu 1.

Mozesz przestac faksy do innego
urzgdzenia faksowego. Patrz
Przesytanie faksow do innego
urzgdzenia faksowego.

Przesytanie fakséw do innego
urzadzenia faksowego

Jezeli nie skonfigurowate$ adresu IP stacji,
nie mozesz wprowadzac trybu przesyfania
faksow.

o Wprowadz numer faksu, na ktory faksy
maja by¢ przesytane.

@ Nacisni Start.

10-4

Dokument zaciat sie

Jezeli dokument zaciaf sie, wykonuj kroki
podane nize;.

Dokumenty mogg sie zacinac, jezeli nie sg
one utozone lub podawane prawidtowo, lub
jezeli sg za dtugie. W celu usunigcia zaciecia
dokumentu wykonuj kroki podane nize;.

o Otworz pokrywe panelu sterowania.

9 Ostroznie wyciggna¢ zablokowany
dokument w kierunku przodu
urzadzenia.

0 Zamkng¢ pokrywe panelu.
Nacisnij Stop/Exit (Stop/Zakoncz).



Usuwanie niesprawnosci i rutynowa obsfuga konserwacyjna

Zaciecia papieru 9 Wyciggnij zespot begbna i wkfadu tonera.
Zaciety papier moze byé wyciggniety z
W celu usuniecia zaciecia papieru wykonaé zespotem bebna i wkfadem tonera, lub

moze to uwolni¢ papier, tak, ze mozna

czynnosci podane w tym rozdziale. : \ ! :
wyciagnac¢ go przez otwor tacy papieru.

Papier zaciat sie¢ wewnatrz urzadzenia

0 Wyciagnij catkowicie tace papieru z
urzgdzenia.

9 Wyciagnij zaciety papier w gore i
poprzez otwor tacy papieru.

@ vwaca

W celu uniknigcia uszkodzenia urzgdzenia
przez elekirycznosé statyczng, nie dotykaj
elektrod pokazanych na ponizszym
schemacie.
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Rozdziat 10

@ Wstaw ponownie zespdt bebna i wktadu Papier zaciat si¢ w tylnej czesci
tonera do urzadzenia. urzadzenia

ﬂ Otworz pokrywe przednig.
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e Pociagnij do siebie jezyczek w celu 0 Wstaw ponownie zespét bebna i wktadu
otwarcia pokrywy tylnej pochyini. tonera do urzgdzenia.

@ Wyciggnij zaciety papier z zespofu @ Zamknij pokrywe przednia.
grzejnego. Jezeli nie mozna tatwo
wyciggna¢ zacietego papieru, nacisnij
jedna reka niebieski jezyczek,
wyciggajgc ostroznie papier drugg reka.

@ Zamknij pokrywe tylng.
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Papier zaciagt sie¢ wewnatrz zespotu e Wstaw ponownie wkfad tonera do
bebna i wktadu tonera zespotu bebna, az do zaskoczenia na

miejsce. Jezeli wstawisz go prawidtowo,
0 Otworz pokrywe przednig. dzwignia blokujgca podniesie sie

automatycznie.

S—

0 -
N\

=
%f

@ Wstaw ponownie zespof bebna i wktadu
tonera do urzadzenia.

0 Przytrzymaj wcisnigtg dZzwignie @ Zamknij pokrywe przednig.
blokujaca z lewej strony i wyjmij wkfad
tonera z zespotu bebna. Wyjmij zaciety
papier, jezeli znajduje sie on w zespole
bebna.
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Jezeli natrafisz na trudnosci w urzadzeniu

Jezeli uwazasz, ze jest problem z wygladem fakséw, wykonaj najpierw kopie. Jezeli kopia
wyglada dobrze, problem prawdopodobnie nie jest w tym urzadzeniu. Sprawdz ponizszy schemat
i wykonuj wskazéwki usuwania niesprawnosci.

Centrum Rozwigzan Brother (Brother Solutions Center) oferuje najnowsze FAQs (czesto
zadawane pytania) i wskazowki usuwania niesprawnosci.

Odwiedz naszg strone internetowg http://solutions.brother.com.

PROBLEM

‘ ZALECENIA

Drukowanie lub odbieranie faksow

* Wydruk zageszczony

* Smugi poziome

* Zdania na gérze i na dole sa
odciete

* Brakujgce wiersze

Zwykle jest to spowodowane ztym pofgczeniem telefonicznym. Jezeli kopia
wyglada dobrze, prawdopodobnie miates$ zte pofgczenie, z zaktdceniami w linii
telefonicznej. Popro$ drugg strone o ponowne wystanie faksu.

Zta jakos¢ drukowania.

Patrz Poprawianie jakosci drukowania na stronie 10-12.

Pionowe czarne linie podczas
odbioru

Czasami mozesz widzie¢ pionowe smugi/czarne linie na odbieranych faksach.
Gtéwny drut koronowy urzgdzenia dla drukowania moze by¢ zanieczyszczony, lub
skaner faksow strony wysytajacej moze by¢ zanieczyszczony. Oczy$c¢ gtowny drut
koronowy (Patrz Czyszczenie drutu koronowego na stronie 10-19), lub popro$
nadawce o wykonanie kopii w celu stwierdzenia, czy problem jest w urzgdzeniu
wysytajgcym. Sprobuj odebrac innym urzgdzeniem faksowym. Jezeli problem
pozostaje, zadzwon do Brother lub dealera i popro$ o obstuge serwisowa.

Odbierane faksy ukazuja sie jako
podzielone lub puste strony.

Jezeli odbierane faksy sg podzielone i drukowane na dwéch stronach, lub jezeli
otrzymasz dodatkowg pusta strone, ustawienie Rozmiaru papieru moze nie by¢
prawidtowe dla uzywanego papieru. Upewnij sig, ze wtgczone jest ustawienie
menu auro zmniejszania.

Linia telefoniczna lub potgczenia

Wybieranie nie dziata.

Sprawdz ton wybierania. Zmien konfiguracje TONOWE / IMPULS. Sprawdz
wszystkie potgczenia przewodu linii. Sprawdz podfgczenie przewodu zasilania.
Jezeli do urzgdzenia podtgczony jest telefon zewnetrzny, wyslij recznie faks
podnoszac stuchawke telefonu zewnetrznego i wybierajac numer. Poczekaj na
ustyszenie tonéw odbierania faksu, zanim nacisniesz Start.

Urzadzenie nie odpowiada na
wezwania.

Upewnij sig, ze urzagdzenie jest w trybie odbioru wtasciwym dla tej konfiguraciji.
Sprawdz ton wybierania. Jezeli to mozliwe, zadzwon do urzgdzenia, aby ustyszeé
jego odpowiedz. Jezeli nadal nie ma odpowiedzi, sprawdz potgczenie przewodu
linii telefonicznej. Jezeli nie ma dzwonienia, gdy dzwonisz do urzadzenia, popro$
firme telefoniczng o sprawdzenie linii.

Wysytanie fakséw

Poor fax send quality

Sprébuj zmienié rozdzielczo$¢ na WYSOKA lub B.wysoxka. Wykonaj kopie w celu
sprawdzenia dziafania skanera urzgdzenia. Jezeli jako$¢ kopii nie jest dobra,
wyczys¢ skaner. (Patrz Czyszczenie skanera na stronie 10-17.)

Raport weryfikacji transmisji méwi
‘WYNIK:NG’ lub ‘WYNIK:BLAD’.

Prawdopodobnie jest tymczasowe zaktécenie w linii. Sprébuj wystac¢ faks
ponownie.

Jezeli czesto otrzymujesz btedy transmisji z powodu mozliwych zaktécen w linii
telefonicznej, sprébuj zmieni¢ konfiguracje Zgodnosci na PODSTAWOWA. (Patrz
Zgodnosc na stronie 10-16.)

Pionowe czarne linie podczas
wysytania.

Jezeli wykonana kopia wykazuje ten sam problem, skaner jest zanieczyszczony.
(Patrz Czyszczenie skanera na stronie 10-17.)
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Rozdziat 10

PROBLEM

ZALECENIA

Obstuga przychodzacych wezwan

Urzadzenie ‘styszy’ gtos jako ton
CNG.

Jezeli wykrywanie faksu jest ustawione na Wt ., urzgdzenie jest bardziej wrazliwe
na dzwigki. Urzadzenie moze btednie interpretowaé gfosy lub muzyke w linii jako
wezwania urzadzenia faksowego i odpowiadaé¢ tonami odbierania faksu.
Zatrzymaj dziafanie urzadzenie naciskajgc Stop/Exit (Stop/Zakoncz). Sprébuj
uniknag¢ tego problemu przetaczajac wykrywanie faksu na wyz. (Patrz
Wykrywanie faksu na stronie 4-2.)

Wysytanie wezwania faksu do
urzadzenia.

Jezeli odpowiedziate$ w urzgdzeniu, nacisnij Start i natychmiast odt6z stuchawke.
Jezeli odpowiedziate$ na telefon zewnetrzny lub wewnetrzny, nacisnij Kod
Odbioru Faksu (Fax Receive Code) (ustawieniem domysinym jest (%51). Gdy
urzadzenie odpowie, odtéz stuchawke.

Funkcje wiasne na jednej linii.

Jezeli masz funkcje Oczekiwanie na wezwanie, Oczekiwanie na wezwanie/ID
wzywajgcego, poczte gtosowa, automat zgtoszeniowy, system alarmowy lub inng
wtasna funkcje w jednej linii z urzagdzeniem, moze to powodowac problem przy
wysytaniu lub odbieraniu fakséw.

Na przyktad: Jezeli masz Oczekiwanie na wezwanie lub pewne inne ustugi
wtasne i ich sygnat przechodzi przez linie, gdy urzadzenie wysyta lub odbiera faks,
ten sygnat moze czasowo zaktdcié lub uszkodzi¢ faksy. Funkcja Brother's ECM
powinna poméc obejs$¢ ten problem. Ten stan zwigzany jest z przemystem
systemow telefonicznych i jest wspdlny dla wszystkich urzadzen, ktére wysytaja i
odbierajg informacje po jednej linii wspétdzielonej z funkcjami wtasnymi. Jezeli
unikniecie niewielkich zakiécen jest wazne dla waszej firmy, zalecana jest
oddzielna linia bez funkcji wtasnych.

Trudnosci konfigurowania menu

Urzadzenie wydaje sygnat, gdy
prébujesz wej$¢ do menu
konfiguracji odbierania i menu
konfiguracji wysyfania.

Jezeli klawisz faksu \&] nie $wieci sie, nacisnij go do wtgczenia trybu faksu.
Ustawienia Konfiguraciji Odbioru (Menu/Set (Menu/Ustaw), 2, 1) i ustawienia
Konfiguracji wysytania (Menu/Set (Menu/Ustaw), 2, 2) sg dostepne tylko gdy
urzadzenie jest z trybie faksu (Fax).

Problemy z jakoscia kopiowania

Na kopiach pojawiaja sie pionowe
smugi.

Czasami na kopiach mozesz zobaczy¢ pionowe smugi. Albo skaner, albo gféwny
drut koronowy dla drukowania sg zanieczyszczone. Oczys¢ je. (Patrz
Czyszczenie skanera na stronie 10-17, Czyszczenie okna lasera skanera na
stronie 10-18 i Czyszczeniezespofu bebna na stronie 10-13.)

Trudnosci drukowania

Urzadzenie nie drukuje.

Prosze sie upewnic, ze:

* Urzadzenie jest wigczone i wytgcznik zasilania jest wigczony.

—LUB—

* Wktad tonera i zespét bebna sa zainstalowane prawidfowo. (Patrz Wymiana
zespotu bebna (DR-2000) na stronie 10-23.)

—LUB—

» Kabel interfejsu jest pewnie podtgczony do urzadzenia i komputera. (Patrz
Podrecznik Szybkiej Konfiguracji.)

—LUB—

» Zostat zainstalowany i wybrany wtasciwy sterownik drukarki.

—LUB—

» Sprawdz, czy wyswietlacz LCD pokazuje komunikat btedu. (Patrz Komunikaty
bfedoéw na stronie 10-1.)
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PROBLEM

ZALECENIA

Urzadzenie drukuje nieoczekiwanie
lub drukuje $mieci.

Whytgcz wytacznik zasilania urzadzenia, a nastepnie wigcz ponownie. Jezeli
komunikat btedu nie znika, pozostaw urzgdzenie na kilka minut, a nastepnie
sprobuj ponownie. (Urzadzenie moze by¢ wytgczone na maksymalnie 4 dni bez
utraty fakséw przechowywanych w pamigci.)

Urzadzenie drukuje pierwsze kilka
stron prawidtowo, a nastepnie na
niektérych stronach brakuje tekstu.

Komputer nie rozpoznaje sygnafu petnego bufora wejsciowego urzadzenia.
Upewnij sie prosze, czy prawidtowo podtgczyte$ kabel interfejsu. (Patrz
Podrecznik Szybkiej Konfiguraciji.)

Urzadzenie nie moze drukowac
petnych stron dokumentu. Pojawia
sie komunikat BRAK PAMIECT.

Zmniejsz ztozono$¢ dokumentu i sprébuj ponownie. Zmniejsz jako$¢ grafiki lub
liczbe wielkosci krojow liter w oprogramowaniu aplikacyjnym.

Gdy oglagdasz dokument na
ekranie, pojawiaja sie nagtowki i
stopki, ale nie pojawiajg sie one na
wydruku.

Urzadzenie moze drukowaé 62 wiersze na stronie. Gorne dwa wiersze sg polem
zakazanym, ktére nie przyjmie drukowania. W celu umozliwienia tego wyreguluj
marginesy gorny i dolny dokumentu.

Problemy z obstugg papieru

Urzadzenie nie podaje papieru.
WysSwietlacz LCD pokaze
komunikat Zaciecie Papieru.

Jezeli nie ma papieru, wtéz nowy stos papieru na tace papieru. Jezeli jest papier
na tacy papieru, upewnij si¢, ze jest prosty. Jezeli papier jest zwiniety, trzeba go
wyprostowac. Czasami pomaga wyjecie papieru, obrécenie stosu i wtozenie go
ponownie na tace papieru. Zmniejsz ilo$¢ papieru na tacy papieru, a nastgpnie
sprébuj ponownie. Sprawdz, czy w sterowniku drukarki nie jest wybrany tryb
podawania recznego.

Jezeli wySwietlacz LCD pokazuje ZATOR PAPIERU, ZATOR PAPIERU lub
ZATOR PAPIERU i nadal masz problem, patrz Zaciecia papieru na stronie 10-5.

Urzadzenie nie podaje papieru ze
szczeliny podawania recznego.

Wsun ponownie mocno papier, wkifadaj kazdorazowo jeden arkusz. Upewnij sig,
ze w sterowniku drukarki wybrany jest tryb podawania recznego.

Jak wktadac¢ koperty?

Mozesz wkiadac¢ koperty przez szczeling podawania recznego. Oprogramowanie
aplikacyjne musi by¢ skonfigurowane do drukowania na uzywanym rozmiarze
koperty. Wykonuje sie to zwykle w menu Page Setup lub Document Setup w
oprogramowaniu. Sprawdz w instrukcji dostarczonej z oprogramowaniem
aplikacyjnym.

Jakiego papieru moge uzywac?

Mozesz uzywac papier zwykly, papier z recyklingu, koperty, folie i etykiety, ktére
sg wyprodukowane dla urzadzen laserowych. (W celu uzyskania informacji o
papierze, ktéry mozesz uzywac, patrz O papierze na stronie 1-5.)

Jak moge usung¢ zatory papieru?

Patrz Zaciecia papieru na stronie 10-5.

Problemy z jakos$cig drukowania

Drukowane strony sg zwiniete.

Ten problem moze by¢ spowodowany niska jakosScig cienkiego lub grubego
papieru. Upewnij sie, ze wybrate$ Rodzaj papieru, ktéry odpowiada uzywanemu
rodzajowi no$nika. (Patrz O papierze na stronie 1-5.)

Drukowane strony sg zamazane.

Ustawienie rodzaju papieru moze by¢ nieprawidtowe dla uzywanego rodzaju
nosnika druku.

Wydruki sg zbyt jasne.

Jezeli wystgpi ten problem podczas wykonywania kopii lub drukowania
odbieranych fakséw, wytgcz tryb Oszczedzania tonera w menu konfiguraciji
urzadzenia.
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Rozdziat 10

Poprawianie jakosci drukowania

Przyktfady zfej jakosci drukowania

Zalecenia

Sprawdz otoczenie urzgdzenia. Ten btagd drukowania moga powodowac stany
takie, jak wilgotno$¢, wysokie temperatury, i tak dalej. (Patrz Wybdr miejsca na
stronie 1-1.)

Jezeli cata strona jest zbyt jasna, moze by¢ wigczony tryb Tryb oszczedzania
toneru. Wytaczy¢ tryb Tryb oszczedzania toneru w zaktadce Zaawansowane
we Wtasciwosciach sterownika drukarki.

—LUB—

jezeli ten problem wystepuje podczas wykonywania kopii lub drukowania
odbieranych fakséw, wytgczy¢ tryb oszczedzania tonera (Toner Save) w menu
konfiguracji urzadzenia.

Oczy$¢ okno lasera skanera i gtéwny drut koronowy w zespole begbna. (Patrz
Czyszczenie okna lasera skanera na stronie 10-18 lub Czyszczenie drutu
koronowego na stronie 10-19.) Jezeli jako$¢ drukowania nie poprawita sie,
zainstaluj nowy zesp6t bebna. (Patrz Wymiana zespofu bebna (DR-2000) na
stronie 10-23.)

Zainstaluj nowy wktad tonera. (Patrz Wymiana wkifadu tonera (TN-2000) na
stronie 10-20.)

ABCDEFGH
abcdefghijk

ABCD
abcde
01234

Szare tio

Upewnij sie, ze uzywasz papier, ktory spetnia zalecane specyfikacje. (Patrz O
papierze na stronie 1-5.)

Sprawdz otoczenie urzgdzenia — wysokie temperatury i wysoka wilgotno$é moga
zwiekszac zacienienie tta. (Patrz Wybdr miejsca na stronie 1-1.)

Zainstaluj nowy wktad tonera. (Patrz Wymiana wkifadu tonera (TN-2000) na
stronie 10-20.)

Oczy$¢ gtéwny drut koronowy w zespole bebna. (Patrz Czyszczenie drutu
koronowego na stronie 10-19.) Jezeli jako$¢ drukowania nie poprawita sie,
zainstaluj nowy zesp6t bebna. (Patrz Wymiana zespofu bebna (DR-2000) na
stronie 10-23.)

BH

Cien (duch)

Upewnij sie, ze uzywasz papier, ktory spetnia nasze specyfikacje. Ten problem
moze by¢ spowodowany papierem o chropowatej powierzchni lub grubym
nosnikiem drukowania. (Patrz O papierze na stronie 1-5.)

Zainstaluj nowy zesp6t bebna. (Patrz Wymiana zespofu bebna (DR-2000) na
stronie 10-23.)

Plamki tonera

Upewnij sig, ze uzywasz papier, ktory spetnia nasze wymagania. Ten problem
moze byé spowodowany papierem o chropowatej powierzchni. (Patrz O papierze
na stronie 1-5.)

Oczy$¢ gtowny drut koronowy i zespét bebna. (Patrz Czyszczenie drutu
koronowego na stronie 10-19 i Czyszczeniezespotu bebna na stronie 10-13.)
Jezeli jako$¢ drukowania nie poprawita sig, zainstaluj nowy zespét bebna. (Patrz
Wymiana zespotu bebna (DR-2000) na stronie 10-23.)

B

Drukowanie dziurawe

Upewnij sie, ze uzywasz papier, ktory spetnia nasze wymagania. (Patrz O
papierze na stronie 1-5.) wybierz model Gruby papier w sterowniku drukarki lub
konfiguracji menu urzgdzenia Rodzaj papieru, lub uzyj cieriszego papieru od tego,
ktory aktualnie uzywasz. Sprawdz otoczenie urzgdzenia, poniewaz warunki takie,
jak wysoka wilgotnos¢ moga powodowa¢ dziurawe drukowanie. (Patrz Wybdr
miejsca na stronie 1-1.)

Oczy$¢ gtéwny drut koronowy w zespole bebna. (Patrz Czyszczenie drutu
koronowego na stronie 10-19.) Jezeli jako$¢ drukowania nie poprawita sie,
zainstaluj nowy zesp6t bebna. (Patrz Wymiana zespofu bebna (DR-2000) na
stronie 10-23.)
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Przyktfady ztej jakosci drukowania

Zalecenia

Oczys¢ gtéwny drut koronowy w zespole bebna. (Patrz Czyszczenie drutu
koronowego na stronie 10-19.)

Jezeli jakos¢ drukowania nie poprawita sig, zainstaluj nowy zespét bebna. (Patrz
Wymiana zespotu bebna (DR-2000) na stronie 10-23.)

-
Biate plamy na czarnym tekscie i
grafice przy 78.5 mm
odstepach

78.5 mm

78.5 mm

Czarne plamy w 78.5 mm
odstepach

Czyszczeniezespotu bebna

Kurz, pyt papierowy, klej, i tak dalej, moga sie przykleja¢ do fotoczutego bebna

(OPC) i powodowac czarne lub biate plamy na drukowanych dokumentach.

Wykonaj kilka kopii czystego, biatego arkusza papieru. (Patrz Wykonywanie wielu

kopii na stronie 8-1.)

Jezeli po wykonaniu kilku kopii, na drukowanych dokumentach nadal wystepuja

plamy, nalezy oczysci¢ beben, nastepujgco:

1 Wyjmij zespdt bebna i wkiadu tonera, a nastepnie wyjmij wktad tonera z zespotu
bebna.

2 Umiesc¢ probke wydruku przed zespotem bebna, tak, aby poznac doktadne
potozenie miejsca na bebnie, ktére powoduje zte drukowanie.

3 Obracaj czarne kétko zebate na bebnie, sprawdzajgc powierzchnie bebna OPC.
Nie dotykaj palcami bebna OPC.

Powierzchnia bebna OPC
4 Gdy znajdziesz substancje na powierzchni bebna, ktéra pasuje do prébki
wydruku, delikatnie opukaj powierzchnig bebna OPC wacikiem, ktéry jest lekko
zwilzony alkoholem izopropylowym.
Nie stosuj ruchu skrobigcego lub wycierajgcego, poniewaz moze to
spowodowac uszkodzenie bebna.

Nie prébuj czysci¢ powierzchni bebna OPC ostrym przedmiotem, takim, jak
dfugopis, poniewaz moze to spowodowac trwate uszkodzenie zespotu
bebna.

Jezeli jakos$¢ drukowania nadal si¢ nie poprawita, musisz zainstalowac¢ nowy
beben. (Patrz Wymiana zespotu bebna (DR-2000) na stronie 10-23.)

10-13




Rozdziat 10

Przyktfady zfej jakos$ci drukowania

Zalecenia

ABCDEFG
abcdefghijk

ABC
abcde
0123

Czarne $lady tonera na catej stronie

Upewnij sie, ze uzywasz papier, ktory spetnia nasze wymagania. (Patrz O
papierze na stronie 1-5.)

Jezeli uzywasz arkusze etykiet dla drukarek laserowych, klej z arkuszy moze
czasami przyklei¢ sie do powierzchni bebna OPC. Oczy$¢ zespdt bebna. (Patrz
Czyszczeniezespofu bebna na stronie 10-13.)

Nie uzywaj papieru, ktéry posiada spinacze lub zszywki, poniewaz moga one
zarysowac powierzchnig bebna.

Jezeli odpakowany zespdt bebna jest na bezposrednim $wietle sfonecznym lub w
jasnym pomieszczeniu, zespét moze sie uszkodzic.

Zespdtbebna moze by¢ uszkodzony. Wstaw nowy zespét bebna. (Patrz Wymiana
zespotu bebna (DR-2000) na stronie 10-23).

L

abcdefghijk

abcde

Biate linie w poprzek strony

Upewnij sie, ze uzywasz papier, ktory spetnia nasze wymagania. Ten problem
moze by¢ spowodowany chropowata powierzchnig papieru lub grubym
nosnikiem. (Patrz O papierze na stronie 1-5.)

Ten problem moze znikngé sam. Sprébuj drukowac wiele stron w celu usunigcia
tego problemu, zwtaszcza jezeli urzadzenie dtugo nie byto uzywane.

Mozesz usunaé ten problem wycierajac okno lasera skanera miekkg szmatka.
(Patrz Czyszczenie okna lasera skanera na stronie 10-18.)

Zespdtbgbna moze by¢ uszkodzony. Wstaw nowy zespét bebna. (Patrz Wymiana
zespotu bebna (DR-2000) na stronie 10-23.)

Linie w poprzek strony

Oczy$¢ gtéwny drut koronowy w zespole bebna. (Patrz Czyszczenie drutu
koronowego na stronie 10-19.)

Mozesz usunaé ten problem wycierajac okno lasera skanera miekkg szmatka.
(Patrz Czyszczenie okna lasera skanera na stronie 10-18.)

Zespodtbgbna moze by¢ uszkodzony. Wstaw nowy zespét bebna. (Patrz Wymiana
zespotu bebna (DR-2000) na stronie 10-23.)

AB¢ DEFG;
abcHetghijk
ABCD
abcde
01234
Czarne linie w dét strony
Drukowane strony majg plamy tonera w
dot strony.

Oczy$¢ gtéwny drut koronowy w zespole bebna. (Patrz Czyszczenie drutu
koronowego na stronie 10-19.)

Upewnij sie, ze niebieski jezyczek drutu koronowego jest w potozeniu
spoczynkowym (A).

Zespdt bebna moze by¢ uszkodzony. Zainstaluj nowy zespét bebna. (Patrz
Wymiana zespotu bebna (DR-2000) na stronie 10-23.)

Whkifad tonera moze by¢ uszkodzony. Wstaw nowy wktad tonera. (Patrz Wymiana
wkiadu tonera (TN-2000) na stronie 10-20.) Upewnij sie, ze w urzadzeniu nie
pozostat oddarty fragment papieru, ktéry zakrywa okno lasera skanera.
Zespot utrwalajgcy moze by¢ zaplamiony. Zadzwori do Brother lub dealera po
obstuge serwisows.

L
ABCDEFGH
abcfdefghijk
ABCD
abcde
01234

Biate linie w dot strony

Mozesz usunaé ten problem wycierajac okno lasera skanera miekkg szmatkg.
(Patrz Czyszczenie okna lasera skanera na stronie 10-18.)

Whkifad tonera moze by¢ uszkodzony. Wstaw nowy wktad tonera. (Patrz Wymiana
wkfadu tonera (TN-2000) na stronie 10-20.)

N
FECDEFGH
abcdefg"'lk
ABCD
abcde

01234

Strona przekrzywiona

Upewnij sie, ze papier lub inny no$nik druku jest prawidtowo umieszczony na tacy
papieru i ze prowadnice nie sg zbyt ciasne lub zbyt luzne wzgledem stosu papieru.

Ustaw prawidfowo prowadnice papieru.

Jezeli uzywasz szczeliny podawania recznego, patrz W celu zatadowania papieru
lub innego nosnika do szczeliny recznego podawania na stronie 1-7.

Taca papieru moze by¢ przepetniona.
Sprawdz rodzaj i jakos¢ papieru. (Patrz O papierze na stronie 1-5.)
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Przyktady zlej jakosci drukowania | Zalecenia

; ™ Sprawdz rodzaj i jakos$¢ papieru. Wysokie temperatury i wysoka wilgotno$¢ moga

| AecoEFon powodowac zwijanie papieru.

| abedefghijk |

\‘ABE]D | Jezeli nie uzywasz urzadzenia bardzo czgsto, papier moze pozostawac na tacy

} abede J papieru zbyt dfugo. Odwré¢ stos papieru na tacy papieru. Przekartkuj réwniez stos
Zwiniety lub pofalowany papieru, a nastepnie obr6¢ papier na tacy o 180°.

T Upewnij sie, ze papier jest zatozony prawidtowo.

Apdoeran Sprawdz rodzaj i jako$¢ papieru. (Patrz O papierze na stronie 1-5.)

{]‘lfc%z Odwréé stos papieru na tacy papieru lub obréé papier na tacy papieru o 180°.

01234

Pomarszczenia lub zatamania
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Zgodnosé

Jezeli masz problemy z wysytaniem lub
odbieraniem faksu z powodu mozliwych
zaktocen w linii telefonicznej, zalecamy
wyregulowa¢ Wyréwnywanie dla zgodnosci
w celu zmniejszenia predkosci modemu dla
operacji faksowania.

o Nacisnij Menu/Set (Menu/Ustaw), 2, 0,
1.

(1.KOMPATYBILNOSC )

9 Nacisnij A lub ¥ w celu wybrania
PODSTAWOWA lub NORMALNA (lub
WYSOKA).

Nacisnij Menu/Set (Menu/Ustaw).

0 Nacisnij Stop/Exit (Stop/Zakoncz).

Uwaga

B PODSTAWOWA zmniejsza predkosé
modemu do 9600 bps. Jezeli zaktécenia
nie sa powtarzajgcym sie problemem w
linii telefonicznej, mozesz preferowac
uzywacé tego tylko gdy potrzeba.

B NORMALNA ustawia predko$¢ modemu na
14400 bps.

B WYSOKA ustawia predkosé modemu na
33600 bps.

B Gdy zmienisz zgodnosé na PODSTAWOWA,
funkcja ECM nie bedzie dostepna.

10-16

Rutynowa obstuga
konserwacyjna

Q UWAGA

Zespotbebna zawiera toner, wiec przeno$
go ostroznie. Jezeli toner sie rozsypie i
pobrudzi rece lub odziez, natychmiast
zetrzyj go lub zmyj zimng woda.

Czyszczenie wnetrza
urzadzenia

@ vwaca

B Uzywaj neutralnych detergentow.
Czyszczenie ptynami lotnymi, takimi,
jak rozcienczalnik lub benzyna
uszkodzi zewnetrzng powierzchnie
urzgdzenia.

B Nie uzywaj materiatféw czyszczacych,
ktdre zawierajg amoniak.

B Nie uzywaj alkoholu izopropylowego
do usuwania zanieczyszczen z panelu
sterowania. Moze to spowodowacé
peknigcia panelu.

o Wyciagnij catkowicie tace papieru z
urzadzenia.




Usuwanie niesprawnosci i rutynowa obsfuga konserwacyjna

9 Wytrzyj wnetrze urzgdzenia migkkg Czyszczenie skanera
szmatkg w celu usuniecia kurzu.

0 Wrtacz wytgcznik zasilania urzadzenia.
9 Podnies¢ pokrywe panelu sterowania.

0 Zwilzy¢ alkoholemizopropylowym mata,
czystg szmatke nie pozostawiajgca
widkien i ostroznie usunaé
zanieczyszczenia ze szklanej pokrywy i
biatego paska nad nig.

Pokrywa
panelu
sterowania

0 Usun papier, kiory znajduje sie na tacy
papieru.

e Wytrzyj wnetrze tacy papieru miekkg
szmatkg w celu usuniecia kurzu.

Biaty
pasek ~_|

Pasek
szyby —]

@ Wis:z ponownie papier i wiz tace O Zzamknaé pokrywe panelu.
papieru do urzadzenia. ‘
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Czyszczenie okna lasera
skanera

@ uwaca

B Nie uzywaj alkoholu izopropylowego
do czyszczenia okna lasera skanera.

B Nie dotykaj palcami okna lasera.

ﬂ Zanim bedziesz czysci¢ wnetrze
urzadzenia, wytgcz wytacznik zasilania
urzgdzenia.

Odtacz najpierw przewdd linii
telefonicznej, a nastepnie odtacz
przewdd zasilania od gniazdka
elektrycznego.

9 Otworz pokrywe przednig i wyjmij
zespot bebna i wktadu tonera.

10-18

! OSTRZEZENIE

Tuz po uzytkowaniu urzgdzenia, niektére
cze$ci wewnetrzne urzadzenia sg bardzo
GORACE! gdy otworzysz przedniag
pokrywe urzgdzenia, nigdy nie dotykaj
zacienionych czesci pokazanych na
schemacie ponizej.

@ uwaca

W celu unikniecia uszkodzenia urzadzenia
przez elekirycznos¢ statyczng, nie dotykaj
elektrod pokazanych ponize;.
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0 Delikatnie oczys¢ okno lasera skanera,
wycierajac je miekka nie pylaca suchg
szmatkg. Nie uzywac alkoholu
izopropylowego.

Okno lasera
skanera

9 Wstaw ponownie zespof bebna i wktadu
tonera do urzadzenia.

@ Zamknij pokrywe przedniag.

@ Ponownie wtacz najpierw przewdéd
zasilania do gniazdka elektrycznego, a
nastepnie wtgcz przewdd linii
telefoniczne;.

Wiacz wytgcznik zasilania urzadzenia.

Czyszczenie drutu
koronowego

Zalecamy umiesci¢ zespot bebna i wktadu
tonera na szmatce lub duzym papierze
odpadowym w celu uniknigcia rozsypania
tonera.

0 Otworz pokrywe przednig i wyjmij
zespot bebna i wktadu tonera.

9 Oczys$¢ gtéwny drut koronowy wewnatrz
zespotu bebna poprzez kilkakrotne
delikatne przesuwanie niebieskiego
jezyczka z prawej strony do lewej.

0 Przestaw ponownie niebieski jezyczek
do potozenia spoczynkowedo i
zatrzasnij go (V).

@ uvwaca

Jezeli nie przesuniesz niebieskiego
jezyczka do potozenia spoczynkowego
(V¥), drukowane obrazy mogg mieé
pionowe czarne pasy.

e Zainstaluj ponownie w urzgdzeniu
zespot bebna i wktadu tonera.

@ Zamknij pokrywe przednig.

10-19



Rozdziat 10

Wymiana wktadu tonera
(TN-2000)

Wktad tonera moze wydrukowac do 2.500
stron. Gdy koriczy sie toner we wktadzie
tonera, wyswietlacz LCD pokazuje

MALO TONERU. Aktualna warto$c licznika
stron bedzie r6zna zaleznie od przecietnego
rodzaju dokumentu (t.zn. standard letter,
szczego6fowa grafika).

Uwaga

Dobrym pomystem jest utrzymywanie
nowego wktadu tonera gotowego do uzycia,
gdy zobaczysz ostrzezenie MALO TONERU.

Usun zuzyty wktad zgodnie z miejscowymi
przepisami, nie wyrzucaj do $mieci
domowych. Mozesz réwniez sprawdzi¢
naszg strone internetowg poswiecona
ekologii: www.brothergreen.co.uk w celu
uzyskania informaciji o recyklingu. Upewnij
sie 0 szczelnym zamknieciu wktadu tonera,
tak, aby proszek tonera nie wysypat sie z
wktadu. Jezeli masz pytania, zadzwon do
miejscowej firmy usuwania odpadow.

Zalecamy czysci¢ urzadzenie i zesp6t bebna
przy wymianie wkifadu tonera. (Patrz
Czyszczenie okna lasera skanera na stronie
10-18 i Czyszczenie drutu koronowego na
stronie 10-19.)
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Jak wymieniaé wktad tonera

! OSTRZEZENIE

Tuz po uzywaniu urzadzenia, niektore
wewnetrzne czesci urzadzenia beda
bardzo GORACE! Nigdy nie dotykaj
zacieniowanych cze$ci pokazanych na
ilustracji.

0 Otworz pokrywe przednig i wyjmij
zespot bebna i wktadu tonera.

@ uwaca

W celu unikniecia uszkodzenia urzadzenia
przez elekirycznosc statyczng, nie dotykaj
elektrod pokazanych ponize;.
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9 Przytrzymaj wcisnieta dzwignie

blokujaca z lewej strony i wyjmij wktad
tonera z zespotu bebna.

@ vwaca

B Umies¢ zespdt bebna na szmatce lub

duzym papierze odpadowym w celu
unikniecia rozsypania tonera.

Ostroznie przenos wkifad tonera. Jezeli
toner rozsypie sie na rece lub odziez,
natychmiast zetrzyj lub zmyj go zimna
woda.

Rozpakuj nowy wkfad tonera. Wi6z
zuzyty wktad tonera do torebki
aluminiowej i usun go zgodnie z
miejscowymi przepisami.

@ uwaca

B Urzadzenia Brother sg przeznaczone

do pracy z tonerem o specjalnej
specyfikacji i bedg dziata¢ do poziomu
optymalnych wynikéw, gdy uzywa sie
oryginalnych wktadéw tonera marki
Brother (TN-2000). Brother nie moze
zagwarantowac tych optymalnych
wynikéw, jezeli uzywane sg tonery lub
wktady tonera o innych specyfikacjach.
Rrother nie zaleca wigc uzywania w
tym urzadzeniu wkfadéw innych, niz
oryginalne wktady marki Brother.

Jezeli uszkodzenie bebna lub innej
czesci tego urzadzenia bedzie
spowodowane uzywaniem produktéw
innego producenta, wszelkie
wynikajgce z tego naprawy nie beda
objete gwarancja.

Odpakuj wktad tonera bezposrednio
przed instalowaniem go w urzadzeniu.
Jezeli wktad tonera bedzie
odpakowany przez diuzszy czas,
zywotnos$¢ tonera ulegnie skroceniu.

Nie dotykaj zacieniowanych czesci
pokazanych na ilustracjach, w celu
unikniecia pogorszenia jakosci
drukowania.
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e Delikatnie przechylaj wkfad tonera w 0 Oczys¢ gtéwny drut koronowy wewnatrz
jedng i druga strone pie¢ lub szes¢ razy zespotu bebna poprzez kilkakrotne
w celu rownomiernego rozprowadzenia delikatne przesuwanie niebieskiego
tonera wewnagtrz wktadu. jezyczka z prawej strony do lewe;j.

Ustaw niebieski jezyczek w pofozeniu
spoczynkowym (V) przed ponownym
instalowaniem zespotu bebna i wktadu
tonera.

@ Zainstaluj w urzgdzeniu zespot bebna i
wkfadu tonera.

@ Zamknij pokrywe przednig.

@ Wstaw nowy wkfad tonera do zespofu
bebna az do zaskoczenia we wtasciwym
miejscu. Jezeli wstawisz go prawidtowo,
dzwignia blokujgca podniesie sie
automatycznie.

==

NN
=
%f
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Wymiana zespotu bebna
(DR-2000)

Urzgdzenie wykorzystuje zesp6f bebna do
tworzenia drukowanych obrazéw na
papierze. Jezeli wyswietlacz LCD pokazuje
ZMIEN BEBEN, zywotnos¢ zespotu bebna
konczy sie i jest czas, aby kupi¢ nowy.

Nawet jezeli wyswietlacz LCD pokazuje
ZMIEN BEBEN, mozesz nadal drukowaé bez
wymiany bebna w tej chwili. Jednak jezeli
wystapi zauwazalne pogorszenie jakosci
wydrukéw wyjsciowych (nawet zanim pojawi
sie ZMIEN BEBEN), wtedy nalezy wymienic
beben. Podczas wymiany zespofu bebna
nalezy wyczyscié urzgdzenie. (Patrz
Czyszczenie okna lasera skanera na stronie
10-18.)

@ vwaca

Podczas wymiany zespotu bebna,
przenos go ostroznie, poniewaz zawiera
on toner. Jezeli toner wysypie sig i
zabrudzi rece lub odziez, natychmiast
zetrzyj go lub zmyj zimnag wodg.

Uwaga

Zespot bebna jest pozycja zuzywajgcy sie i
konieczna jest jego okresowa wymiana. Jest
wiele czynnikéw, ktore determinujg
zywotno$c¢ bebna, takich, jak temperatura,
wilgotnos¢, rodzaj papieru oraz ilosé
zuzywanego tonera na strony zadania
drukowania. Szacunkowa zywotnosé bebna
to do 12.000 stron. Aktualna liczba stron,
ktérg wydrukuje beben, moze by¢ znacznie
mniejsza, niz te wartosci szacunkowe.
Poniewaz nie mamy kontroli nad wieloma
czynnikami, ktére determinujg aktualng
zywotno$c¢ bebna, nie mozemy
zagwarantowa¢ minimalnej liczby stron, kt6re
bedg drukowane przez beben.

! OSTRZEZENIE

Tuz po uzytkowaniu urzadzenia, niektore
czesci wewnetrzne urzadzenia sg bardzo
GORACE! Prosze wigc zachowac
ostroznosé.

0 Otworz pokrywe przednig i wyjmij
zespot bebna i wktadu tonera.

@ vwaca

W celu unikniecia uszkodzenia drukarki
przez elekirycznosé statyczng, nie dotykaj
elektrod pokazanych ponize;.
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9 Przytrzymaj wcisnietg dzwignie
blokujaca z lewej strony i wyjmij wkfad
tonera z zespotu bebna.

Uwaga

Usun zuzyty zespét bebna zgodnie z
miejscowymi przepisami, nie wyrzucaj go do
$mieci domowych. Upewnij sig, ze dobrze
uszczelnite$ zespdt bebna, tak, aby proszek
tonera nie wysypat sie z zespotu. Jezeli masz
pytania, zadzwon do miejscowej firmy
usuwania odpadow.

@ uwaca

Odpakuj nowy zespot bebna
bezposrednio przed jego instalowaniem.
W16z stary zespot bebna do torebki
plastikowe;.

0 Odpakuj nowy zespot bebna.

e Zainstaluj wkfad tonera do nowego
zespotu bebna, az zaskoczy na swoje
miejsce. Jezeli wstawisz go prawidfowo,
dzwignia blokujaca podniesie sie
automatycznie.

—

—

N
=
%r
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@ Zainstaluj ponownie w urzgdzeniu
zespot bebna i wktadu tonera.

@ Nie zamykaj przedniej pokrywy.
o Nacisnij Options (Opcije).

C[WYMIENIC BEBEN? ]D
(1. TAK 2. NIE )

W celu potwierdzenia, ze zainstalowano
nowy beben, nacisnij 1.

@ Gdy wyswietlacz LCD pokaze
AKCEPTACJA, zamknij pokrywe
przednia.

@ uwaca

Jezeli toner rozsypie sie i zabrudzi rece
lub odziez, natychmiast zetrzyj go lub zmyj
zimng woda.



Usuwanie niesprawnosci i rutynowa obsfuga konserwacyjna

Informacja o
urzadzeniu

Sprawdzanie numeréw
seryjnych

Numer seryjny mozna zobaczy¢ na
wyswietlaczu LCD.

€@ Nacisnij Menu/Set (Menu/Ustaw), 4, 1.

(1.NR SERYJNY )

9 Nacisnij Stop/Exit (Stop/Zakoncz).
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Specyfikacje

Opis produktu

Ogolnie

Pojemnos¢ pamieci 16 MB

Automatyczny Podajnik Do 20 stron

Dokumentow (ADF)

Taca papieru 250 arkuszy (80 g/m?)

Typ drukarki Laserowa

Metoda drukowania Elektrofotografia poprzez skanowanie wigzkg lasera
potprzewodnikowego

LCD (Wyswietlacz 16 czcionek x 1 linia

ciekiokrystaliczny)

rédto zasilania

220 - 240V 50/60Hz

Zuzycie energii Kopiowanie: Srednio 475 W

Wymiary

Ciezar
Hatas

Temperatura

Wilgotnosé

Czuwanie:  Srednio 80 W
Uspienie: Srednio 10 W

510 mm i

363 mm

Bez zespotu bebna/tonera: 7,25 kg
Dziatanie 53 dB A lub mniej

Czuwanie: 30 dB A lub mniej

Dziatanie: 10-32.5°C
Przechowywanie:  0-40°C

Dziatanie: 20 do 80% (bez kondensacji)
Dziatanie: 10 do 90% (bez kondensac;ji)



Specyfikacje

Nosniki drukowania

Wejscie papieru

Wyjscie papieru

Taca papieru
B Rodzaj Papieru:

Papier zwykly, papier z recyklingu lub folie *
B Rozmiar papieru:

A4, Letter, Executive, A5, A6, B5 i B6

W celu uzyskania dalszych szczegdtow, patrz O papierze na
stronie 1-5.
B Gramatura papieru:
60 -105 g/m?
B Maksymalna pojemnosé tacy papieru: Do 250 arkuszy 80 g/m2
papieru zwyktego lub do 10 folii
Szczelina podawania recznego
B Rodzaj Papieru:
Papier zwykly, papier z recyklingu, folie, koperty?, papier tgczony
lub etykiety
B Rozmiar papieru:
Szerokosé:  69.9 - 215.9 mm
Dtugosé: 116 - 406.4 mm
W celu uzyskania dalszych szczegdétow, patrz O papierze na
stronie 1-5.
B Gramatura papieru:
60 - 161 g/m?
B Maksymalna pojemnosc tacy papieru: Po jednym arkuszu
Do 100 arkuszy formatu A4 papieru zwyktego (Wktadac¢ strong do
druku w dét do wyjscia tacy papieru)

1 Dla folii lub etykiet, w celu unikniecia zamazywania, zalecamy zdejmowaé zadrukowane strony natychmiast gdy

wyjdg z urzadzenia.

Kopiowanie

Kolor/Monochromatyczne
Rozmiar dokumentu

Kopie wielokrotne
Zmniejszenie/Powigkszenie
Rozdzielczo$¢

Monochromatyczne

Szerokos¢ podajnika ADF: 147.3 do 215.9 mm
Wysokos$¢ podajnika ADF: 100 do 356 mm
Uktada lub sortuje do 99 stron

50 % do 200% (co 1%)

Max. Print: 600 x 300 dpi
Maks. Skan: 200 x 300 dpi



Faks

Zgodnosé ITU-T Grupa 3
System kodujacy MH/MR/MMR/JBIG
Szybko$¢é modemu Automatyczne przejscie do trybu zastepczego: 33600 bps
Rozmiar dokumentu Szerokos$¢ podajnika ADF: 147.3 do 215.9 mm
Wysokos¢ podajnika ADF: 100 do 356 mm
Szerokos$¢ skanowania Max. 215.9 mm
Szerokos¢ drukowania Maks. 215.9 mm
Skala szarosci 64 poziomow
Rodzaje pollingu Standardowy, Bezpieczny, Czasowy, Sekwencyjny
Regulacja kontrastu Automatycznia/Jasny/Ciemny (ustawianie reczne)
Rozdzielczo$¢ e Poziomo 203 punktéw/cal (8 punktéw/mm)
* Pionowo
Standard - 3.85 linii/mm
Drobna - 7.7 linii/mm
Foto - 7.7 linii/mm

Bardzo drobna - 15.4 linii/mm
Wybieranie jedno-przyciskowe 20 (10 x 2)

Szybkie wybieranie 200 stacji

Rozsytanie 270 stacji

Automatyczne wybieranie 3 razy w odstepach co 5 minut
ponowne

Auto Odpowiadanie 0, 1, 2, 3 lub 4 dzwonkéw
Zrédto komunikacji Publiczna sie¢ telefoniczna.
Pamie¢ transmisji Do 600" /5002 stron

Odbiér Brak papieru Do 600" /5002 stron

1 “Strony” oznacza “Standardowa Karta Nr 1 Brother” (typowy list firmowy, rozdzielczo$¢ standardowa, kod MMR).
Specyfikacje i materiaty drukowane podlegaja zmianom bez uprzedniego powiadamiania.

2 "Strony" oznacza "Karta Testu ITU-T #1" (typowy list firmowy, rozdzielczo$¢ standardowa, kod MMR). Specyfikacje
i materiaty drukowane podlegajg zmianom bez uprzedniego powiadamiania.



Specyfikacje

Drukarka
Emulacja System drukowania Brother dla Windows®
Sterownik drukarki Obstuga dla Windows® 98/98SE/Me/2000 Professional/XP/
Windows NT® Workstation Version 4.0
Obstuga dla Mac OS® 9.1 - 9.2/Mac OS® X 10.2.4 lub wyzszej
Rozdzielczo$¢ Maks. 1200 x 600 punktéw na cal (dpi)
Jako$¢ drukowania Tryb normalnego drukowania
Tryb drukowania ekonomicznego (oszczedza zuzycie tonera)
Predkos¢ drukowania do 14 stron/minute (format A4)
* Oparty na standardowym wzorcu Brother.
Pierwsze drukowanie Ponizej 10 sekund
Interfejsy
Interfejs Zalecany kabel
usB Kabel interfejsu USB 2.0, ktory nie jest diuzszy, niz 2.0 m.

(Kable nie sg dotgczone.)

Uwaga

Urzadzenie posiada petnej predkosci interfejs USB 2.0. Ten interfejs jest zgodny z Hi-Speed USB
2.0; jednak maksymalna predkos¢ przesytania danych bedzie 12 Mbits/s. Urzgdzenie moze by¢
réwniez podtgczane do komputera, ktéry posiada interfejs USB 1.1.

Upewnij sie, ze uzywasz kabla interfejsu USB 2.0, ktérego dfugosé nie przekracza 2.0 m.

Scigganie oprogramowania zes trony Brother Web

Mozesz Sciggngc¢ ze strony internetowej firmy Brother oprogramowanie do drukowania |
faksowania, wéwczas mozesz wystaé i drukowaé faxy bezposrednio z komputera.

Odwiedz nas w:
http://solutions.brother.com

Mozesz réwnie$ Sciggnac instrukcje uzytkwania dla programuPC-Fax.


http://solutions.brother.com

Wymagania dotyczgce komputera

Minimalne wymagania dotyczace systemu
Platforma komputera i wersja Procesor Minimalna Zalecana Dostepne miejsce na
systemu operacyjnego Minimalna pamigé pamigé dysku twardym
predkosé RAM RAM dia dia
sterownikow | programow
aplikacyjnych

System 98, 98SE Pentium®Il | 32 MB 64 MB 90 MB 130 MB
operacyjny Me lub
Windows® réwnowazny

NT® Workstation 64 MB 128 MB

4.0

2000 Professional

XP 128 MB 256 MB 150 MB 220 MB
System Mac 0S®9,1-9.2 | Wszystkie modele 64 MB 80 MB 200 MB
operacyjny Apple® | (tylko dla wysztania | Podstawowe spefniaja
Macintosh® i drukowania minimalne wymagania

faksow)

Mac OS®X 10.2.4 128 MB 160 MB

lub wyzsza
UWAGA: Wszystkie wymieniane tutaj znaki towarowe sg wtasnoscig odpowiednich firm.
W celu uzyskania najnowszych sterownikow przejdz do strony internetowej Centrum Rozwigzan Brother (Brother
Solutions Center) pod adresem http://solutions.brother.com/

Pozycje zuzywajgce sie

Standardowy wktad tonera: Do 2.500 stron*
*(przy drukowaniu na papierze o formacie letter lub A4 przy 5%
pokryciu drukiem)

Zywotno$é wkiadu tonera
(TN-2000)

Uwaga

Oczekiwana zywotno$c¢ tonera bedzie rézna zaleznie od rodzaju przecietnego zadania
drukowania.

Oczekiwana zywotnos¢ Do 12.000 stron

zespotu bebna (DR-2000)

Uwaga

Jest wiele czynnikow, ktére determinujg zywotnosc bebna, takich, jak temperatura, wilgotnosé,
rodzaj papieru, uzywany toner i liczba stron na zadanie drukowania.


http://solutions.brother.com
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To urzgdzenie jest dopuszczone do uzytkowania tylko w kraju, w ktérym
zostato zakupione, lokalne firmy Brother lub ich dealerzy bedg obstugiwac
tylko urzgdzenia zakupione w ich wtasnych krajach.
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